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Rideau Acres Camping Resort bei Kingston/Ontario.



Erstens kommt es anders, als man zweitens plant

Morgens schien die Sonne und die Vogel sangen. Das Wettdgaaetlich viel zu
schon, um zu verreisettmeinte mein Phlegma. Nur, weil ich von Natur aus stur
bin, hielt ich an meinem Reisevorhaben fest. Am Flughafelite sich dann das
Reiseprickeln ein: Anspannung gepaart mit Neugierde auf das Kndan

Wahrend des kurzen Zwischenaufenthalts in Frankfurt dechtenich mit
Reiselekture fur den langen Transatlantikflug ein. Landgeheh zwischen Adt
onkrimis, Psychothrillern und Kriminalkomddien geschwankiictiger gegriffen
und wieder zuriickgelegt. Die Zeit drangte und ich griff das nesist Buch aus
dem Sortiment. Erst wahrend des Fluges bemerkte ich darmesl&in Liebesr
man war.

Die Air Canada probierte anscheinend gerade ein neues $@ogcamm aus,
das der grauen Panther. Statt (mehr oder minder) schmuckear&ssen vees
hen distinguierte altere Herren mit grauen Haaren odescforeitenden Platten und
ihrem Alter entsprechenden Bauchnabelwdlbungen den Kabinend#®grugen
zivile Kleidung *einer hatte sogar eine Strickjacke an. Hatte die Fledigekaft
ein Abkommen mit einer Butleragentur geschlossen?

Mein zweiter Zwischenstopp auf dem Weg nach Vancouver war fmron
Auch in Toronto schien die Sonne, es war warm und die Vigitdcherten. Das
Vaughan Inn gleil3te im Sonnenlicht; der alte Stan wuselte mitrs&BeJahren
noch immer auf der Anlage herum. Boris vom Caffee Stelgenan hatte alle
dings nach seiner Bypass Operation anscheinend das Gesichéfiveiterfiihren
kénnen und es im letzten Oktober an Chinesen verkauft. Kiimeing, was er
machte. Auf meine E-Mails Hater nie reagiert.

Als ich im Office des Inns nachfragte, ob das Wasser durcBalastreuen im
Winter so salzig schmecke, erklarte man mir ausfuhrtielss man noch am Eep
rimentieren mit der Enthartungsanlage sei. Das Wasser ausid#arunnen sei so
hart, dass es aufbereitet werden misse, die Betreibefffiaie aber noch nicht die
richtige Einstellung gefunden. Ich erhielt eine FlaschekWasser zum Zahnepu
zen mit auf den Weg.

Uber Winter hatte ich an Computer und Fernseher wiederagigaschafft,
meinen Ricken total zu verspannen und meine Bauchmuskeln safeschl
lassen, dass ich den zusatzlichen Speckring nicht melielgmzkonnte. Kleine
Spaziergange wirden da Abhilfe schaffen, hoffte ich. Alsadiefos tam ersten
Tag sechs Blocks weit und am zweiten vier (ein Block = zwk&ink@ter). Mit
meiner konkaven, nach auf3en gewdlbten Stupsnase héatte ictaleiatings nicht
der Fruhjahrssonne von Toronto aussetzen sollen. Toregtodben sidlicher als
Hamburg, etwa auf der Hohe von Rom, und die Sonne brenrdtgikdr von oben



ANDERS ALS MAN PLANT

herab. Meine Nase sah noch eine Woche spater so rofenédngs Gewohnhesit
trinkers aus.

Der gleiche kanadische Fdderalismus, der mich letztes diran gehindert
hatte, meine Jahresplakette fiir den Wagen in Britishrilmhi zu erwerben, hin-
derte mich dieses Jahr daran, sie in Ontario zu bekomir@me die alle zwei
Jahre fallige Abgasprifung. Auch wenn sich Norm, Norm CantgfmeinDealer,
bei dem ich den Camry gekauft hatte, bereit erklartedim Plakette zu besorgen,
wenn ich ihm den Prifungsbericht zuschickte, nutzte daseinsial gar nichts.
Denn auf Vancouver Island waren solche Priifungen nicht edtigeh und keine
Werkstatt auf der Insel hatte daher die nétigen Kontnditge

Der Weiterflug nach Vancouver sollte um acht Uhr statten.rechtzeitig am
Flughafen sein zu kdnnen, hatte ich mir gleich zwei Weckstelile Keiner der
beiden weckte mich: Der vom Hotel nicht, weil a.m. und p\or{und Nachntt
tag) vertauscht waren, und meiner nicht, weil er eine h8libade nach ging.
Rechtzeitig wach war ich dennoch geworden, weil ich im Stua#iegeschlafen
und standig zur Uhr geschielt hatte.

Nach viereinhalb Stunden war ich um 10:30 in Vancouver und erneuestrahl
dem Sonnenschein ausgesetzt, wahrend ich auf den Bus ichahiaMvartete. Mit
meinem dicken Daunenanorak tiberm Arm kam ich mir so deplatvie ein Es-
kimo am Aquator vor. In Hamburg hatten die Kirschbaume zuebliiegonnen. In
Toronto blithten die ersten Frihjahrsstrucher und in Véctauf Vancouverd-
land Flieder und Kastanien.

Freitag war der Tag der Wabhrheit. Anstatt jedoch zum Campgrowmien,
um endlich Gewissheit zu erhalten, wie mein Baerle-Expdes feuchten Winter
in Victoria Uberstanden hatte, lieR ich die Zeit mit uiggit Tatigkeiten verstie
chen. Irgendwann fand ich dann keine Ausrede mehr vor mir seidstmachte
mich auf den Weg. Der Campground lag ndher beim Motelckalerwartet hattet
nur eineinhalb Blocks entfernt. Kein langer Weg, jedoclg lgenug, um mir die
schrecklichsten Szenarien auszumalen: platte Reifenhgkenastete Karosserie,
Modergeruch im Wohnwagen, Stockflecke und Schimmel in den St{uaéal.
Ich war auf das Schlimmste gefasstind wurde angenehm uberrascht: Im \Woh
wagen roch es angenehm nach den Krautern, die ich dassletahr aufgehangt
hatte, der Boden war noch immer so gefahrlich glatt wié dac Endreinigung im
letzten Jahr, die Alkoven waren trocken, die Reifen hatter_uft gehalten und
am Camry stellte ich lediglich an den Bremsscheiben Rs$t Nach mehreren
Starthilfen brachte ich auch den Wagen wieder zum Laaferd zur Inspektion.

Nach einer Woche auf Reisen war ein Waschtag angesadtangMangel an
Wasche, sondern wegen des allgemeinen Fassungsvermdgensasonmasch
nen. Im Trailer hatte ich noch Waschpulver vom Vorjals.viar gar nicht mal



ANDERS ALS MAN PLANT

stark verklumpt. Auch genligend Quarter (25 Cent-Stiicke) fur daschgalon
lagen noch im Sammelkdrbchen.

Als ich die Wasche aus der Maschine nahm, klebten Pefzienfauf Hemden,
Unterhemden und Unterhosen. Ich hatte mein Englischtéffiirch mitgewaschen,
welches ich ebenfalls im Waschesack zum Campground transpbstéet Die
Schrift auf den Fetzen war nicht mehr zu lesgadenfalls konnte ich auf keinem
Fetzen auf einer Unterhose die Wort&:J HW eRtAfféfd. Eine gute Seite hatte
das Waschen des Worterbuchssh kaufte mir ein neues, wie ich meinte, besseres.

Im Schutz von Fort Victoriat1843 von James Douglas als Pelzhandelsposten der
Hudson’s Bay Company errichtehatte mein Baerle-Express sicher Giberwintert.
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Nachdem der Camry zur Inspektion gewesen war und ich viel Gettlef Ernee-

rung verrosteter Teile an den Bremsen ausgegeben hattedeidTrailer an der

Reihe gewesen. Nur war die Werkstatt auf Wochen ausgehtiidittester Termin

in einer Woche. Eine Woche auf dem Fort Victoria Campgi@uNein, absolut

nicht mein Geschmack! Die Stellplatze lagen zu dicheibander und von der

Autobahn schallte standiger Larm heriiber. Zum Gliick gadpaeg in der Nahe

den Thetis Lake Campground. Er hatte zwar keinen drahtlegemétzugang+

WLan in Deutschland, WiFi in Kanadawie der Fort Victoria Campground und

die Dumping Station fiir die Abwasserentsorgung lag versteaktwar schwer

zuganglich. Ich hatte riickwarts an sie heranfahren muigsam ich mir nicht im

letzten Jahr den Abwassertank auf Rollen gekauft hatter ddre Campingplatz

war preisglnstiger, lag aufgelockert an einem Bergharnigh suchte mir einen

Stellplatz mit 50 Metern Abstand zu den nachsten Dauergangues +und der

%HWUHLEHU VWDPPWH DXV +HLGHOEKNWWH X?PSGDV¥K HEK A|KS3
mich auf Deutsch an. AlsoBOEVW GDV AbK3 PXVV DXI (QJOLVFK ZRKO DQG!
+oder war die Satzstellung falsch gewesen?

Der Thetis Lake im gleichnamigen Park.

Durch eine Hintertir gelangte man vom Campground direkt inTdwestis Lake
Park, einem Naherholungsgebiet am Stadtrand von Victoitaginem kleinen
Strandbad und mehreren Wanderwegen. Ich Ubertrieb esgi@bh so wie in
Toronto £fir ausgedehnte Wanderungen war es inzwischen zu warm gewsrden
dennoch schlug die Bewegungstherapie an. Jetzt konnteeicie Glirtel wieder in



ANDERS ALS MAN PLANT

die engsten zuletzt benutzten Locher schnatterder solite ich etwa mit meinem )
AOROOHQIULHGKRI3 EHL PLU (MM UBY GIDH HKHW HO @ AVBENOHLHU
haben?

‘Fensterblick auf dem Thetis La;ke Blick vom Thetis Lake Park auf den
Campground. Mount Olympus in den USA.

Obwohl tagsuiber die Sonne vom Himmel brannte, so dass emdgeachitzten
Stellen kaum noch in ihr auszuhalten war, sanken die Tatgypen nachts immer
noch stark ab. Morgens, bei funf Grad im Trailer, konecteregelmafiig die Funk-
tionsfreudigkeit meiner Heizung Uberprifen.

Bob von der Reparaturwerkstatt fiir Recreation Vehicles erkamiatewieder
+er hatte im letzten Herbst einen neuen Verbindungssteckerailer Bingebracht:
XQG UHGHWH PLFK PLW A)ULW]® DQ ,PPHUKLQ

Die Wartung nach der Winterpause war wirklich ndtig gewesestes hatte
das rechte Blinklicht am Trailer nicht funktioniert und zwag hatte ich den Ve
dacht gehabt, dass neue Reifen fir den Wohnwagen nétig bteenVerdacht
bestétigte sich, als die Rader abmontiert waren: EinResleine Bremsabreibung
auf, an der bereits die untere Stahlnetzschicht anémgnfar (vermutlich eine
Spétfolge des Unfalls in Wawa). Mit der beruhigenden Versicherursg, h&in
Trailer in Hinblick auf Reifen, Bremsen und Beleuchtung it flie Saison sei,
verliel3 ich Bens Werkstattund Victoria.

Fir das lange Wochenende am Victoria Day miisse man vdidnestia seien
bereits fast alle Campingplatze ausgebucht, warnte man hichvar froh, kurz
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hinter Nanaimo in Qualicum Beach einen gemitlichen, parkdhnlicemp-

ground zu finden. Dass Peter, der Betreiber, Hollander ware lsoigar ich an

seinem Englisch heraus.

A$Xl GHU 5HHSHUEDKQ QD FKWo¥, aisRer lallf Qe Meldg2é 3 VDQJ HU
tel meine Hamburger Adresse sah.

In Qualicum Beach kam ich mir vor wie in einem engliscBexeort +an der

Adria. Hier wohnten vorwiegend wohlhabende Rentner und Péirsionrklarte

mir Peter. Man sah es den Hausern an. Die armerenchiemsm Rentenalter,

darunter viele einsame Witwen, hatte ich als Dauercanyfetem Campingplatzen

von Fort Victoria und Thetis Lake angetroffen.

- ey

Der Strand von Qualicum Beach.

A(V LVW ZLH HLQ 9LUXV3 KDWW H LGNUNEH Sdiviegd UJHU JHPHLQW G
reltern aus Halle bereits das dritte Mal CamperurlautWiesten Kanadas machte.

Ich konnte ihn gut verstehen. Von den Rocky Mountains bis zestiiste von

Vancouver Island bietet Kanada die imposantesten Landschdite mit einem

Wohnmobil zu erreichen sind. Aber ich dachte immer wiededianVéalder von

Ontario mit ihren Seen, Wasserfallen und Moskitosg®is mir da wie einer Frau,

die angeblich das erste Mal nicht vergisst? Ontario weaegdite Provinz Kanadas

gewesen, die ich kennen gelernt hatde2 QW DU LR \R X UMchWhRteGA-VFRYHU 3
tario entdeckt.

10
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Am Sonntag zog eine Schlechtwetterfront von Norden auf undd@. FWRULD GD\3
lag eine dicke Wolkendecke Uber Victoria und ganz VancoulemdsErst nach
zwei Tagen gonnte sich der Regen eine Pause, die lang genugmvanginen
Zeltalkoven trocken zusammenfalten zu kénnen. Ich hatte gémagd in Quat
cum Beach gesehen, einer ganzen Schule von WeikogiifseeéBald Eagles)
beim Flugtraining zugesehen und jeden Morgen mein Auto gesatibadliickl-
cherweise hatte es unter dem Schlafbaum der campingpéieeigschwarzen
Krahen (American Crows) gestanden.

Ich fuhr auf die andere Seite der Insgjanze 45 km nach Port Alberni. Port
Alberni liegt am Ende eines 35 km langen Fjords und war ein&iiir der Sp-
nier gewesen, bevor die Insel britisch wurde. Heute erinnemach der NameA D O
% H Udp ldie spanische Vergangenheit des Ortes. Aus dem Campifigietz
hatte ich mir einen Campground HUDXVJHVXFKW GHU DOOHQ A.RPIRUW?3 DXI
ich so brauchte und der dennoch um zwei Dollar preisgiinstigelieaumliege-
den Platze war. Es war eine Farm, dgollins Farms$ mit Kiihen, Hiihnern, zwei
Ziegen, Eseln, Hundertund mit Pferden. Wenn es um Pferde ging, war Anns
Redefluss kaum zu stoppen. Ann war die Farmersfrau, dierafleagte: die B
gistrierung fur den Campground, die Vermietung von Ferienhduden Verkauf
von Blumenschalen und Farmprodukten (einschlielich seibgeleochter Ma-
melade), eine Informationstour organisierte, auf welchettik&ol die Probleme
kleiner Landwirtschaftsbetriebe kennen lernen sollten, uadndi einer Pfere-
zucht beginnen wollte.

GanzmMHEHQEHL IUDJWH LFK A8QG ZR VLQG GLH 3IHUGH"3

Ann liel3 alles liegen und stehen und fiihrte mich zum. S$t&@r standen mehrere
Fohlen, eine altere, schwere Stute fir die Farmarbeifeseine siebenjahrige
Zuchtstute und eine dreijahrige Stute, die Ann gerade anattsl §ewohnte. Sie
lud mich ein, am ndchsten Vormittag beim Zureiten zuzussha

Wenn Ann anwesend war, bestritt sie die Unterhaltung. Marlokarach mir
bei ihrem Redefluss nicht sicher, wen sie gerade meinih, ihren Mann oder
ihre jungste Tochter, die noch im Haus lebte. EinmalittaBob allein im Offte-
Store- Living Room- Caffee an und stellte fest, dass auchden konnte. Bei der
Gelegenheit erfuhr ich, dass seine Frau sich auf eingdreitschaft mit Robert
Louis StevensonGHP 9HUIDVVHU YLHOHU 5RPDQH EEDUXQWHU A'LH 6F
fen konnte. Das schien manches zu erklatdie Erzéhlfreudigkeit musste wohl in
ihrer Familie liegen. Stevenson hatte zwar selbst keine Kindebgeaber tber
seine Mutter hatten sich in Anns Familie die Erstausgabenr s&inalichen Bi-
cher mit den Begleitschreiben an seine Mutter vereriot. kel von Ann hat

11
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dann diese Hinterlassenschaft einem Museum vermachtemmitht wusste, wem
von seinen zahlreichen Neffen und Nichten er sie waiterben sollte.

[

"

—

, .
L

Ann beim Zureiten.

12
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Was eine echte Hirtenhiindin ist, die mdchte am liebstEmRferde kontrollieren.

Zufallig hatte ich neben der Marmelade von Ann auch drei &letin Bob, ihrem
Mann, entdeckt.

A2K MD %RE KDW VFKRQ HLQH $XWHQFKHONXRRPHY YBO@H *HVFKI
war sichtlich stolz auf ihren Mann.

%RE GHU AVFKUH L ESb@#&s$iRivED bbP3¢iU200RdPei kleine Bande
mit humoristischen Geschichten tUber das Landlebenfeattéht. Im Farmered-
paar Hap und Edna von Bobs Geschichten erkannte ich unschwendhseine
Frau wieder. Und Ann beteuerte, dass alle Geschichten walr (s® wahr wie
meine Reiseberichte, vermutete ich). Den ersten BaddV kIRtet\iér the 2001
/IDHFRFN OHPRULDO 0 HBGabeich Rid zunX IReBed dusgeborgt, den
zweiten kaufte ich und lie3 ihn mir von Bob signieren. &wigb mir eine Wid-
mung hinein. Nebenbei erwéhnte er bescheiden, dass ein Barneérin Vorbere
tung und fast fertig sei; er brauche nur mehr GelegentmiterSchreiben.

13
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Ich war in der Wiste und es hat geregnet

Obwohl ich mich trotz der guten Ausschilderung in Vancouver vezfalmatte,
kam ich doch ohne Umwege auf den Hwy. 1 nach Osten. DéeMWear wie in
den letzten zwei Wochen mit Schauern durchsetzt; auch in ¥iatad wahrend
der Uberfahrt von Sidney nach Tsawwassen auf demaRdshiatte es gelegentlich
geregnet.

A'DV VFKOHFKWH :HWWHU NR P RV mMD ¥ésa@ bnd dafek GHQ3 KDWWH

nicht die Nordroute Uber Port Hardy und die Inlandpassage Reoce Rupert
gewabhlt, sondern die Route entlang der Grenze zu den USA inm StdeBritish
Columbia.

Seit 1871 ist der 48. Breitengrad von Vancouver bis an die Ogtydar Provinz
Manitoba die Grenze zwischen Kanada und den USA, ohne Ricksitl¢de
Topographie.

Die kleine Stadt Osoyoos liegt am sudlichen Ende des Okanagansid am
Rande derA 3R F N HW (TaddhentWuste), die sich 50 km weit nach Norden
erstreckt und maximal 20 km breit ist. In der Wiiste gibKkpperschlangen,
Coyoten und den kleinsten Vogel Kanadas, den Calliope Ko$ibvije Kakteen.
2VR\RRV KDW GHU %HVFKUHLEXQV QDPH3MHK®GAKHLHV
wohnlich 300 Sonnentage im Jahr. Mich empfing der Ort mizfelgen und -
gelschauer. In anderen Jahren missen die Wein- und Obatiganmund um den
Ort vom Friihjahr bis zum Herbst bewassert werden.

Er war 70 Jahre alt, noch immer aktiv und tber das Intevabl unterrichtet, was
in Bayern so vor sich geht (Problembéar, Schneefallgrende Btai bei 800 m).
Kennen gelernt hatte ich ihn, als ich im strémenden Regpen bestimmten
Campground nicht finden konnte und nach dem Weg fragte. Datiei tnan mir
den Weg beschrieben: Nach der Briicke die zweite Stral3ts recider war es
doch links gewesen? Vor einem Haus hatte am Eingang die &ahadFahne
geweht, bescheiden ein Stiick dahinter eine mit blau-weilrteRmuster.

A,VW GDV QLFKW G L hatte hduf\ERgHdeh pBfia@eHurid in unve
falschten Oberbayrisch die Bestatigung erhalten, slasss sei.

WURFI

$QVFKOLH%HQG KDEHQ ZLU GDQQ JHRMKWWIRKIWYUH =HLW PLWHLQ!
A+HLHU PXDVV , JHQJD NHRK/GWY DPXL V F K ROIOD|WD: +tNODJIJWH GHU %D

aus Fischbachau am Tegernsee, der vor 20 Jahren hierher ausgewandéber
den Regen.

Von einem Aufenthalt auf dem Nk’Mip Campground im ResebgitOsoyoos
hatte ich mir mehr versprochen. Das Desert Heritage Ceetrenan war eine
einzige Baustelle fur Ferienapartments, das Informaté@meam noch gar nicht

15
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erbffnet, Ausritte in die Wuste, in die man nur mit Gengyung der Reservatie
waltung durfte, fanden noch nicht statt. Nicht einmal Pferdemvau sehen. Elbe
so wenig Indianer. Der Bayer hatte mich schon vorgewarnt, efassn Osoyoos
keine Indianer mehr gébe. Die dunkelhdutigeren Menschiem ®e seien Inder,
die hier in Scharen die Plantagen aufgekauft hatten. Zu betet hatte das Mu-
seum in der Stadtt eine lang gestreckte, runde Wellblechhattehur an drei
Nachmittagen in der Woche geéffnet und ich war am falsblzemmittag dort.

Osoyoos am gleichnamigen See, dessen Sidzipfel schon USdelegen

Auf dem Campground in Grand Forks am Kettle River bot sichein vertrautes
Bild: Sandsackbarrieren vor dem Haupthaus! Noch vor zwech&h hatte der
Platz metertief unter Wasser gestanden, und auchwatztler Fluss, der im $o-
mer ein schmales Rinnsal sein soll, das man durchwaten kanh,Sthmelzws-
ser aus den Bergen stark angeschwollen.

16
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T =

Der Kettle River bei Grand Forks im Frihjahr.

e

ter e

Landschaft bei Grand Forks. WeiRwedelhirsche, die sich‘auf einer
Fabrikgelande sicher fuhlten.

Mein Gastgeber in Grand Forks, Brian, hatte mir aufs wtrndie Route Uber
Nelson, mit einem Abstecher zu den warmen Quellen in AinswéothSprings,
empfohlen. Dort kbnne man im warmen Quellwasser sitzen bedden Kootenay
Lake schauen. Bei den Quellen war anscheinend gerade Semjofeintdollar
ErmafRigung). Nichts Reizvolles weit und breit zu sehe, wigh bewogen héatte,

17
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mich zwischen die Seniorinnen und Senioren in das Beclkequetschen. Sie
sal3en bis zur Brust im Wasser und ihre Blicke Giber dekeBeand dirften gerade
zu den nachsten Baumwipfeln gereicht haben.

Natirlichgabesaucheine Fahretber
den mehr als 100 km langen, aber ni
sehr breiten Kootenay Lake.

Der Kootenay Lake.

Ein schnauzbartiger, jodelnder, MaRkrug schwenke
Bayer, der gegen Loonies aus dem Fenster einer tberd
VLRQDOHQ .XFNXFNVXKU VFKDXW
KDXV DP 30D WWVozariXHp@e G hatte &£h micl
wieder einmal verfahren? Nein, diesmal nicht. Ich wa
Kimberley, der A%DYDULDQ &LW)\ ,RUL13VIM
hoch gelegen und damit eine der hodchstgelegenen ¢
Kanadas.

Hier a3 ich den schlechtesten Apfelstrudel meines
bens.

18
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'DV A*DVWKDXV DP 30C

schwenkte dabei den Maf3krt

Die Meinung des Autorenteams meines Reisefuhrers zu Kieyerl
A,WeV KRNH\ EXW ZKDW WKH KHOO 3

Die Sudroute durch British Columbia war landschatftlich elae reizvollsten g-
wesen, die ich gefahren bin. Ich war tagelang durch eindéw#it angelegte A
penlandschaft unterwegs gewesen und hatte mindestens drei mRi#s$382,
1535 m und den Crowsnest Pass Uber die eigentlichen Ramkider Grenze zu
Alberta mit 1396 m Uberwunden. Jedenfalls waren auf der Karteiese Passe
eingezeichnet gewesen. Tatsachlich jedoch hatte ich die Bergechten Winkel
zum Verlauf der Kdmme durchquert und der gute Camry hatteveicheinem
Talsystem in das Nachste hinauf und hinunter arbeitesanis
In BC hatte es geregnet wie seit Menschengedenken nidiit ®elbst die
Trockenzonen hatten so viel Nds DEEHNRPPHQ GDVV HV GLH %H]JHLFKQXQJ
*HELHWH?3 /«JHQ VWUDIWH $EHU HEWEKPRQOCAUYFKERQGCGHPHU Z|
die Sonne durch die Wolkendecke gebrochen, es war warmy iSahme sogar
heiR gewesen und es hatte keine Moskitos oder andere |Estae¢en gegeben.
Far mich war der Mai ein schoner Sommer in Britishudddia gewesen.

19
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BEAUTIFUL BRITISH COLUMBIA
ALBERTA #WILD ROSECOUNTRY

EXPLORE CANADA “SARCTIK *NORTHWESTTERRITORIES

20



Mit Ruickenwind durch die Préarie

Fur Pfingsten war (wieder einmal) Regen angekindigt wordest. doiiten die

Schauer morgens beginnen, dann mittags. Es waren keine Scwudgrn ein
Landregen, und der begann um zehn Uhr vormittags. Sinnlosligssim Regen
einen Campingplatz anzufahren und meinen Zeltalkoverukiappen. Also fuhr
ich weiter, immer weiter. Erst nachdem ich die kurvisten Bergstral3en in Br

tish Columbia hinter mir gelassen hatte und mich nachFethills auf den bis
zum Horizont durchgezogenen geraden Strafl3en in der Pairidllberta befand,
horte der Regen auf. Dafir setzte der heftige PrariewmdDeesmal musste ich
nicht gegen ihn ankampfeger trieb mich vor sich her.

Unterwegs in Kanada wollte ich mich bewéahren, Herausforderungestemn,
GLH IsU HLQHQ 5HQWQHU XQJHZ|KQPLFK NEQGIKBH@IVWHQ GXL
Es fing damit an, dass ich auf einer Bergstrecke den Staar it vorbei lassen
wollte und auf einen Pull out, eine Nothaltebucht, auswixdbei geriet ich in ein
Schlagloch, ein tiefes, fieses, gemeines Pothole, daf\uflaufbremse meines
Trailers ausltste. Kurze Schadensaufnahme im Wohnwagen:eiee vor dem
Bord mit den Bichern hatte dem Druck des Wissens nicht Staadtegelind die
Bicher hatten sich Gber Toaster, Kaffeemaschine und Bgtizrteilt. Eine No
reparatur mit Leim und N&geln hielt nur bis zum nachsten §lolela. Beim Befs-
tigen mit Schrauben bekam die Leiste einen Sprung. Wird sieoderrei Schlag-
I6chern und scharfen Kurven die Biicher davon abhaltenekijraich als Kopfle-
sen oder Fruhstlckstoast anzubieten?

Seit dem Pothole schepperte irgendetwas, wenn ich Gber Unebenfudir.
Erst beim dritten Nachschauen entdeckte ich, dass sichedmsverat unter dem
Trailer gelockert hatte. Nachdem ich im letzten Jahr Abassventile entdeckt
KDWWH KLHOW LFK PLFK I*U HLQH@QHQ[SRK@®ZDJHQQ ,PH]XJ DX
Bobs Werkstatt in Victoria hatte ich dann auch noch gaselvie das Reserverad
am Trailer geldst und dass dazu die Kurbel bendtigt wird, heeich die ganze
Zeit nur fur Ballast in der Ablage unter der Sitzbank genalftatte. Aber zusehen
und selbst machen sind zwei ganz verschiedene Dinge. IchenhessRegen erst
einmal halb unter den Wohnwagen kriechen, um herauszufingeich die Ku-
bel arzusetzen hatte

Auf dem Campground am Oldman River in Fort Macleod dann dérsteic
Schreck. Kein Strom im Trailer! Aber da hatte ich schewisse Erfahrung:iS
cherungskasten 6ffnen, alle Sicherungen untereinander azlgtausind siehe da,
das Licht brannte wieder. Nur flackerten jetzt die beideéne® in der vorderen
Deckenleuchte. Auch hier ein allgemeinerer Austausdie Birnen hatten sich nur
in der Fassung gelockert.
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Und dann war da noch das Rollo am rechten Fenster. Dialayebrochenen
und mit Isolierband geklebten Lamellenenden hingen jetztgvédhief am Rollo.
Gebrochene Glieder schient man doch, oder? Ich hatte geoatiedrei Streio-
holzer, mit denen und weiterem Isolierband ich die Endieder befestigte. Nur
die letzte Herausforderung des Tages habe ich nicht angesrarivach dem \&-
schewaschen habe ich keine Hemdknépfe angenaht!

1DFKWUDJ +DOE LP (LQVFKODIHQ ABRKRISHEPNKRF I DFKGHILERK G XP S |
hatte das Gefuhl, weicher als sonst auf meiner Matratiegen. Beim Einfalten

des Zeltalkovens am nachsten Morgen sah ich auch, warentidierung fur den

linken Stitzstreben hatte sich geldst und ich hatte nur aeichinem Stitzstreben

geschlafen. In der Reparaturwerkstatt in Lethbridge 16stedaaProblem mit vier

groReren Schrauben und einer Art von Gummidiibeln. Es war aichberhdren,

Olaf war Berliner taus Friedrichshain! Nach einigen Jahren in Frankfurt am Main

war er mit 45 Jahren nach Kanada gereighd geblieben. Ein freundlichétan-

dedruck xund ich konnte weiter fahren.

Nachgebautes Fort Macleod als Museum.
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1874 hatte der erste Trupp der damaligen North-West Mountece Rspiéter die

Royal Canadian Mounted Police/RCMP) unter Fiihrung votisfssg Commissi-

ner J. F. Macleod ein Fort am Oldman River errichtat, Law and order in den

NDQDGLVFKHQ AZLOGHQ :HVWHQ:? X ERKK) PHOHLQ &GEDXWH GHU
Stadt das alte Fort nach und richtete es als Mussaneute wirbt die Stadt Fort

Macleod dafir, Sitz der Polizeiakademie von Alberta zu werden.

Eckturm mit SchieRscharten im Fort Macleod.
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Das Gebiet am Oldman River war bevorzugtes Jagdgebiet der Biarsen,
eines Stammes der Blackfoot Konfoderation. Unweit ihmgigen Reservats liegt
der A + H8h@ashed-In Buff® R - X Ri&%haben frilher Prariebewohner Biliffe
herden Uber die Sandsteinklippen gejagmd das schon seit 5800 Jahren. Seinen
1DPHQ AJHUTXHWVFKWHU .RSI3 KDWWNRPRHMHUD®D MV IHIOY W XU] X
junger Pikani, geschutzt durch einen Felsvorsprung, den Tdldésf Bisons aus
nachster Nahe erleben wollte. Glicklicherweise fir den @tatunglickliche-
weise fir den jungen Manawar die Jagd an diesem Tag besonders erfolgreich
gewesen. Die Tierkdrper tirmten sich so hoch auf, dasdes jungen Manneg

gen die Felswand driickten und seinen Kopf zerquetschten. idedieser Buffalo
Jump ein UNESCO-Weltkulturerbe.

Der Head-Shmashed-In Buffalo Jur
ist noch heute ein besonderer Ort
die Pikani; am windgepeitschten Bal
auf der Klippe sind eine rote und ei
weiRe Stoffbahn angebracht.

Nach heutigen Verhéltnissen nur einen Katzensprung entfegitdas Reservat
der Kainai (Blood), eines weiteren Stammes der Blackiegtst das grofite Ireh
nerreservat in Kanada und von den sidlichen Bezirken deit &&thbridge nur
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durch den Oldman River getrennt. Das Flrsorgezentrum desvBtssést ein
neues Gebaude mit eigenwilliger Architektur.

Das Care Centre im Kanai Reservat.

Heute betreiben die Blood Rinde
zucht im groRRen Stitkweshalb es in
ihrem Gebiet auch ein Verkehrsze
chen gibt, das ich noch nicht gesef
hatte.

Der Lokalsender von Lethbridge hatte eine SchlechtwetterfiamtStdalberta
angekindigt. Auf einer Nebenstral3e, die durch landliches Giébite, versuchte
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ich der Front nach Norden auszuweichen. Einen Tag spditer $ie mich eing
holt.

Auf der Nebenstrecke herrschte wenig Verkehr und auf derpiGgpiatzen
an meiner Route war ich, aul3erhalb jeder Saison, untét/deine fast allein. Der
Nachteil war jedoch, dass diese Straf3e nicht zu dentisciisn Aushangesdhi
dern des Landes gehdrte und daher ein Stiefkind des Steaffgngramms war.
Auf ihr fand ich heraus, was die kleinen, verwittenteten Féhnchen am Strafse
UDQG E H GAthwNg Buffald Jukp® bKQOLFKH )IKQFKHQ KDWWHQ GLH ,QG
verwendet, um die Buiffel in die beabsichtigte Richtundgreiben. Hatten die Féh
chen am StraRenrand die gleiche Bedeutung fir die Auto?ahrer

6 HLW A PBUKoH®Ap in das Pothole war der Wurm in meiner Bédeuc
tungsanlage. Das rechte Blinklicht am Trailer blinkte gerad&rmsge, bis ich es
beim morgendlichen Routinecheck vor der Weiterfahrt Gbérpiite. Wenn ich
mich umdrehte, horte es im gleichen Moment auf zu blinEest. ein Truckfahrer
machte mich durch anhaltendes Hupen beim Uberholen darfmérsam, dass
etwas nicht stimmte. Nicht nur das Blinklicht, auch dierBsleuchte auf der rée
ten Seite funktionierte nicht. Im nachsten Ort suchteeiole Autoreparaturwerk-
statt auf. Der Chef hatte bereits Feierabend gemachmaaisten Morgen prifte
er die Ausgange des Verbindungssteckers zum Trailer und di@ede, dass der
Fehler in der Verkabelung des Hangers zu suchen sei.

Die nachste Werkstatt fur Wohnmobile und Wohnwagen befand si&m80
entfernt in Drumheller, der Dinosaurierstadt. Dieses éafpfing mich die Stadt
mit weniger Regen als im Vorjahr. Der Chef der Werkstatt ts@te Messgeratt
und stellte fest, dass es nicht am Trailer, sondern aim legt. Aber es war Fre
tagnachmittag und er musste noch zu einem Kunden. Bisneh/Agitoreparatu
werkstadt ausfindig gemacht hatte, war auch diese unterdgssemossen.

Der Sonntag war nicht mein Tag gewesen, absolut nicht. Margénich vom
Fruhstlickstisch aufstand, stiel3 ich die Kaffeekanne mit desh KRdfee von der
Spile. Ich musste den Boden im Trailer aufwischen und d&emib@ine meiner
frisch gewaschenen Jeans hatten dunkelgelbe Flecken, demenicht unbedingt
ansah, dass es Kaffeeflecken waren. AnschlieRendevidiitwahrend des unfreilwi
ligen Aufenthalts die Gelegenheit nutzen und mir auctddas Reservat der Blae
foot, das der Siksika am Bow River, anschauen. Immerhahidndie letzte Rud
statte ihres bekannten Hauptlings Crowfoot auf einem Hiigel &btidde durch das
Reservatzein Schild am Wegrand hatte darauf hingewiesen. Fotognafl@nnte
ich das Grab nicht, weil die Batterien in meiner Keareufgebraucht waren und sich
die Ersatzbatterien in der Fototasche ebenfalls entladem.hBite in Prospekten
bereits groR angekiindigt®lackfoot Nation Historical Park ein Informationszen
rum Uber die Geschichte des Stammes bei Blackfoot Crossingpala Baustelle.
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Hauptling Crowfoot (Gemalde im Fort Ma
leod-Museum) hatte 1877 im Vertrag Nr. 7
Aufgabe der Jagdgrinde und die Unterb
gung der Siksika im Reservat unterzeichnet.

Die Reparatur am Montag war eine Kleinigkegitom Aufwand her. Ein kleines
Verteilerkastchen, welches die Signale vom Auto auf das Waubgskabel zum
Trailer Ubertragt, war angeschmort. Nach dem Austauschitetmadie Lichter an
meinem Trailer wie noch nie zuvor. Die einzige Schwierigkei der Reparatur
hatte darin bestanden, dass der Geselle das Verteilerkastshbasorgen musste.

Ein kraftiger, boiger Wind von Steuerbord achterlicherdalars (seeménnisch)
+von vier bis finf Uhr (Fliegersprachejtrieb mich weiter nordwérts durch Prérie
und Espenparklandschaft. Am Crane Lake, fast schon an daréSru Saskateh
wan, befand ich mich wieder in der nordlichen Nadelwaldztmmehtrte wieder den
Kampfruf des Loon (Sterntauchers), den Dreiklang der Chick@itdwvarzkopfmie
se) und ich hatte wieder Moskitos. Nicht zu Uberhéren waeeRdbins. Diese \fe
wandten der Amseln mit ihrem rostroten Brustgefieder sind dibtidatlen Kara-
das. Sie singen morgens, noch bevor es dammert und abvemdses langst dunkel
ist. Nur ist ihr Gesang nicht so melodisch wie der unserehtigallen. Wahrschat
lich haben sie nie Mozart, sondern nur American siyientry rock gehort. In Albe
ta und Saskatchewan spielten die Lokalsender keine andetle Musi

Abends wehte eine kihle Brise Uber den Crane Lake. Umenabendliche
AKHL%H 7DVVH3 HWZDV ]X YD WILHGHD 7EHVKK® RV Q NLHFE&
Plastikbeutelchen mit Tee befand sich noch vom Volljghiden Teefiltern in der
Kuchenablage. Aufgebriiht schmeckte der Tee allerdings auffétip Majoran.
Sollte in dem Beutelchen etwa ein Rest von den Fischgewgesesen sein, die
Robert vor zwei Jahren gekauft hatte? Ich kehrte zumhikhlifee zuriick.

Der Highway 55, dieA1RUWKHU Q :RR GV HPQEandeM sidh is R X W
Saskatchewan durch eine reizvolle Landschaft, in welabarFarmen im Park-
land mit fast menschenleeren Waldstiicken des nérdlicleredllen) Nadelwaldes
abwechselten.
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Wie Schnee im Sommetdie Watte der Ubergang der Espenwald-Parklandscl
Zitterpappeln. in den noérdlichen Nadelwald.

Pinktlich zum Sommeranfang war der Sommer nach Saskatche@kammen +
meinte jedenfalls der Nachrichtensprecher einer lokalefRaokstation. Fir mich
war schon lange Sommer geweseseit ich auf Vancouver Island meine langen
Unterhosen definitiv weggepackt hatte. Fir Saskatchewan wainefeuchter
Sommerbeginn. Die Niederschlage der letzten Wochen hatten Strafeeapult,
Gebiete Uberflutet und eine ungewohnte Moskitoplage ausgeléstwarghich die
Tir meines Wohnwagens noch so vorsichtig 6ffnete, einigesklkbs gelang es
immer, hineinzuschliipfen. Abends ging ich dann im Trailelr Moskitojagd. Bis
spat in die Nacht hinein schallte kraftiges Handeklatselnisrmeinem Wohnwagen.
'HQQ LFK HLQH O<FNH A Ditrfiah eim:Wackdany aukdenhoa/ H
pingplatzen bei meinem jubelndéh* R W Eu$ Beém Schlaf hochgefahren sein.
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Mich ritt der Teufel und ich fuhr in ein Bibelcamp

Parklandschaft im nérdlichen Saskatchewan.

Einer dieser Nachbarn auf einem Campground 50 km westlicRrinoe Albert in

Saskatchewan war Ernie (nicht Berth!). Ernie war Schaf- Rinderzichter aus

dem Loon Lake DistrktZHLWHU LP :HVWHQ %HLP *EOLFKHQ A:RKHU XQ
stellte sich heraus, dass er deutsche Vorfahren haitee GeoR3eltern hatten mit

ihm nur Deutsch gesprochen und er erinnerte sich noctmgoaar Worter. Als wir

uns am néchsten Morgen so gegen zehn Uhr vor unseren Wohntnafganzog

ich ihn auf:

A'X PDIJVW ZRKO DXFK NHLQH :«UPHU"3
Verstandnislos schaute er mich an.
A1D ZHLO QXU GHU IUsKH 9RIJHOLKHQD:XIUP 1I1QJW 3 NOIUWH LFK

Er musste lachen und so kamen wir weiter ins Gesprachtelite sich heraus,
dass er mit seiner Frau unterwegs zu einer Seniorenfreizeitweaer einen
Freund treffen wollte. War ich nicht auch ein Senior?fiagte weiter. Es sei eine
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fur jeden Senior Uber 55 offene dreitdgige Freizeit. Icm&deuch daran teilihe
men. Es lage sowieso auf meinem Weg, am Highway 55, irgeadwhlipawin.
Gar nicht zu verfehlen, ich misse nur auf den Wegweiser zaanchTrail Bible
Camp auf der rechten Stral3enseite achten. Es hatie mitheiner Kirche zu tun,
versicherte er mir, man habe das Camp nur wegen seinéiitigeif Mdglichke-
ten gewahlt: Schwimmen, Reiten, Kutschfahrten, Hufeisenwerridrvieles mehr.
Ich achtete auf den Wegweiser.
Ernie hatte nicht gelogen. Es war keine Veranstaltung einer &isdndern
der CSSM. Im Biro von Brian, dem geschaftsfiihrenden Direlds Camps, div
te ich das Internet benutzen. Ich schaute schnell in m@riefkasten und wee
selte zu Google: CSSM stand filk&@ DQDGLDQ 6XQGD\ W#KRRI® OLVVLRQ?3
Winnipeg von einem Amerikaner aus den USA nach dem Vorbild der &gnnt
schulmission in den Vereinigten Staaten gegriindet worderseind 929 inSas-
NDWFKHZDQ WIWLJ 'LH OLVV{RHUHERHHVKQARWHOMI FKZ DOV A
Uberkonfessionell-evangelisch waren auch die Teilnehmer deorSafieizeit +
Baptisten, die den Ton angaben, Mennoniten, Adventistervielleicht auch noch
Mitglieder anderer Freikirchertich habe nicht alle nach ihrer Kirchenvergamge
heit gefragt.
Dafur erzéhlten mir viele Teilnehmer freiwillig, dass sie delgsVorfahren
KIWWHQ OHKUHUH (KHSDDUH NRQG@GWHQ@ QREFK AR UHIBKHILHEH X W V F
stammten aus dem deutschen und hollandischen Teil \Wektfids, waren von
dort in die Ukraine abgewandert und Anfang des 20. Jahrhunddriandéren
Einwanderern aus der Ukraine in die kanadischen Prarieprovgedangt. Unb-
héngig davon, woher sie stammten, die Senioren (und 8er@o) nahmen mich
als einen der lhren in ihrer Mitte auf und ich gewanrigei neue Freunde unter
ihnen. Besonders herzlich aber gestaltete sich das Mashali Ernie, der mich
AJHNHLOW?3 9HU]HLKXQJ I+U BWMW HUWHRZHHW XL QW HQHR \) UHX\W G K
Wayne. Immer wieder gab Ernie zum Besten, wo und wie wiget®ffen hatten
und wie ich ihn mit den Wirmern aufgezogen hatte.
Eine kirchliche Veranstaltung war die Freizeit allemal, téglichem Gotts-
GLHQVW YRQ OLQXWHQ YRU GHR.DISW @O BIFl WWAHIRW WU LRDQHEL Q@ Us
Halle ohne die auRerlichen Attribute, wie ich sie aus einethi kannte: ohne
Kreuz, Altar oder Kanzel. Auf einem Podium standen di#rimente einer Bane
sicher einer Country Rock Band. Lediglich lange Kirchenb&ekéts und links
des Mittelganges wiesen auf die Funktion der Halle hie. ®ottesdienste besta
den aus einem Hymnen- und einem Predigtteil mit viel Spislréir Ankind-
gungen und Klarungen organisatorischer Fragen. BefremdlicHiwanich, dass
die Gemeinde den Gesangssolisten mit Beifallklatschen isotegrvollig in Ers-
taunen versetzten mich die Predigten. John, Senior PasteaitteBaptist Church in
Regina, leitete seine Predigten jeweils mit zwei, dreigastiAnekdoten ein, die in
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NHLQHP %H]XJ ]X VHLQHP 3UHGLAWMMHIMLWWODHEHFQIDQ®H GLHV
besonders interessant und liel3 sie mir kopieren:

Noah und die neue Arche

Im Jahr 2006 kam der Bf®R erneut Uber Noah, der jetzt in Kanada lebte, und
sprach:

A:LHGHU HLQPDO LVW GLH (UGH FRYO|MNHWYMPMNMOGKHAKY MBKHQG -
das Ende allen Fleisches vor mir. Baue eine andere Anctheette ein Paar von
allem Lebendigen zusammen mit einigen r&A¢cRKDIITHQGHQ OHQVFKHQ 3

Er gab Noah die Konstruktionsplane und fuhr fort:

A'X KDVW VHFKV ORQDWH =HLW XFIGHY $SUFPHHXE@0BXHQ EHYR
1IFKWH XQDEOIVVLJ UHJQHQ ODVVH 3

Sechs Monate spater schaute derikihinab auf Noah und fand ihn weinend in
seinem Gartertaber keine Arche.

A1RDK?® J*UQWH HU ALFK ELQ GDENL GHM BHBRH'G ]X ODVVHQ :F

AQHUJLEWHERRYU IRKKWH 1RDK ADEHU GLH =HARKVHQ KDEHQ VLFK
brauchte eine Baugenehmigung. Ich habe mit dem Bauinspektodiébgotwen-
digkeit einer Sprerddanlage diskutiert. Die Nachbarn behaupteten, dass ich den
Bebauungsplan fur den Bezirk verletze, wenn ich die Aicheneinem Garten
baue. AuRerdem Uberschreite der Bau die geltenden FirstHdheaine Entsche
dung herbeizufuhren, mussten wir sogar vor die Berufutgste fir Entwick-
lungsangelegenheiten gehen.

Dann verlangte die Abteilung fiir Stralen- und Wasserbaurdesgortmins-
teriums, dass eine Kaution hinterlegt werden solle, wal@anfallenden Kosten
fur die Entfernung von Strom- und Telefonleitungen sowideaer oberirdischer
Hindernisse auf dem Weg der Arche zum Meer decke. Ich amfierte, dass das
Meer hierher kommen werde, aber davon wollten sie nicirenh

Das Holz zu beschaffen, war ein weiteres Problem. Hier inGégiend sind
Eulen gesichtet worden und es ist daher verboten, Bauméllen, fum den B-
stand der Eulen zu sichern. Ich versuchte die Natursmhiitz iiberzeugen, dass
ich das Holz brauche, eben um die Eulen zu retigichts zu machen!

Als ich begann, die Tiere einzusammeln, verklagten miciidieschitzer. Sie
vertraten den Standpunkt, dass ich wildlebende Tiere gegemWillen einsperre.
AuRRerdem machten sie geltend, dass es grausam und unmensehlsh dele
Tiere auf so engem Raum unterzubringen.

Die Umweltbehotrde entschied, dass ich die Arche nichtrbdlge, bevor sie
ein Gutachten Uber die Auswirkungen der vorgeschlagenema&fuie Umwelt
erstellt habe.
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Augenblicklich versuche ich gerade, mit der Menschenrechtskaramigber
die Anzahl von Minderheitsangehérigen ins Reine zu kommericklibeim Bau
zu beschéftigen habe. Die Gewerkschaft wiederum meinsg, idasmeine Sdhne
nicht beteiligen durfe und besteht darauf, dass ich aussati€Bewerkschaft-
mitglieder beschéftige, die Erfahrungen im Bau von Andhaben.

Um die Sache noch schlimmer zu machen, beschuldigt me&katiadische
Agentur fur Z6lle und Einkommen, dass ich versuche, Kaikedgl mit gefahre-
ten Arten zu verlassen und hat mein gesamtes Vermogemdgsahmt.

Vergib mir, oh HERR, aber es wird mich mindestens noch zehn Jahre kosten,
um die Arche ZUYROOHQGHQ 3

Pl6tzlich klarte es auf, die Sonne schien wieder undReigenbogen spannte sich
Uber den Himmel. Verwundert blickte Noah empor und fragte:

Bu meinstpu ELVW QLFKW GDEHL GLH :HOW ]X JHUVW|UHQ"3
A1HLQ® D QWHHERRWIBWH SHHILMHLPKQG XMWY JHVFKODJHQ @

John schloss zwar seine Predigten jeweils mit einem Gepesaab jedoch kein
gemeinsames Vaterunser und er erteilte keinen Segen. Dasishithmit betete,
fiel nicht auf. Jeder nahm zum Beten eine andere Haltimgal bemerkte nur
wenige gefaltete oder Ubereinander gelegte Hande, einigrestiiihren Kopf in
die Hande, wieder andere lehnten ihn auf die Rickenlehne dkn®aihnen, der
Prediger betete mit geschlossenen Augen und Handen in dérefiasc

Als mich zwei Ladies in Anwesenheit des Predigers fragten:
A8B8QG KDVW GX -HVXV DOV GHLQWEHQC|VHU LQ GHLQ +HU] DXIJ

musste ich bekennen, dass ich ein Unglaubiger sei. EEnsat@ginem Ansehen im
Seniorencamp nicht geschadet zu haben. Brian (der Direkdioehlste mir zum
Abschied ein Neues Testament mit Segensspruch und WidmungeiowieShirt
des Torch Trail Bible Camps. Blitzlichter begleitetie Geschenkiibergabe in der
Kapelle. Eine Lady tUberreichte mir die Mappe mit den wéahasr Gottesdienste
gesungenen Hymnen und John, der Prediger, gab mir seine Vidieenka

Im Camp lernte ich endlich Horseshoe (Hufeisenwerfén einer Entfe
nung von 40 Feet (ca. 12,20 m) muss ein Hufeisen mdglichstamadiaen Eise-
stab im Horseshoe Pit geworfen werden. Wenn das EisetiemnStab zu liegen
kommt, ist es ein Ringer, der die hochste Punktzahltergib
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Charles, Organisator der Freizeit und HorsesBRO6DPSLRQ PLW HL!

Zum Camp gehérten 80 Pferde, da fanden sich auch funf rGleigellen fir einer
Ausritt von Seniorentim Schritt, versteht sickkund zwei fiir eine Kutschfahrt fi
gesetztere Senioren.

Schon auf dem letzten Campingplatz vor dem Bible Came it nach einem
Waschsalon gefragt. Man hatte mir zwar den Weg beschrigteam Ende der
einzigen Hauptstrale im Og nur hatten sich dort ein Museum und ein Adter
heim befunden, aber kein Waschsalon. Nach den Tagen rinp @ausste ich dni
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gend meine Wasche waschetnder neue Unterhosen kaufen. Auch ging mein
Kaffeevorrat zur Neige. Die Verkostigung im Seniorencamp wagezeichnet
gewesenzaber der reichlich und oft angebotene Kaffee! Najahatte mir mé

nen eigenen Kaffee im Trailer aufgebriiht. Jetzt kenclh schon fast den Boden
der Kaffeedose sehen.

Der nachste gréRere Ort war Nipawin. Gai, eigentlich Agéleawiinschte
die Betonung auf dem zweiten A) wohnte dort. Sie empfahdem Campground
im Regionalpark bei der Stadt. In der Stadt gébe es é&Weschsalon, vier é-
bensmittelgeschéfte, Post, Bibliothek, Tankstellen und &utewaschanlage.

Agatha war Witwe und Zeugin meines Bekenntnisses als Unglaulsye-
sen. Das hatte ihren missionarischen Eifer entfachtwizhnoch beim Einrichten
meines Trailers, als sie mich auf dem Campground bei Nipaesuchte. Wir
verabredeten uns zum Abendessen beim Griechen. Es wdichvigkiechische
Kiche! Nur gab es keinen Espresso hinterher. Eigentlich icéitigerne bei einer
Tasse Kaffee im Freien (in den Restaurants herrscheglliiRauchverbot) ein
Pfeifchen geraucht. Aber Agatha war allergisch gegen Raugherdings ging ihr
ein Licht auf, weshalb ich im Seniorencamp immer wiedeefiiige Zeit in me
nem Trailer verschwunden gewesen war. Ich hatte dort heirgécaucht, aus
Rucksicht auf einige Teilnehmer, die Rauchen fur Stinde hielte

Schade Agatha, ich habe nic

vor, mir das Rauchen abz

gewohnenxund du wirst die

ne Raucherallergie sicher au
Ernie (auf der Bank). nicht tiberwinden.

In Manitoba legte ich Rast im Riding Mountain NationatlPein. Im Park war ein
Buschfeuer ausgebrochen und im Ort Wasgaming wehten sichtbacbsRava-
den Uber den Clear Lake. Einige Bewohner blickten besorgjieifRichtung, aus
der die Schwaden zogen.
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Der Moon Lake im Riding Mountain Park mit rauchverschleieBieht.
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Bar auf zehn Schritte und keine Kamera dabei!

Der Canada Day und mit ihm ein langes Wochenende ndhetcterrgnd ich ré-

herte mich Kenora in der Provinz Ontario. Auch wennrich den Nationaltag
Kanadas nicht im Kalender angestrichen hatte, die étesskaufe von Feue

werkskorpern in den Geschaften und selbst an Tankstelléenhéiich auf das
Ereignis aufmerksam gemacht.

Das lange Wochenende wollte ich in Kenora am Lake oftbedsim A &X
set & R X Q VBruOhtario bleiben und danach einen weiteren Versuchrstarid-
lich die Jahresplakette fur mein Auto zu erwerben. Gut, dagss Basirle-Express
so klein geraten war. Ich hatte keinen Stellplatz véesetr konnte meinen Express
aber auf einem fir Zelte vorgesehenen Platz im Campgroumd&nora untda-
ringen. Der Campingplatz lag ein einer der vielen BuchterLdks of the Woods
und hieR:ASQLFLQDEH 3DUN &DPSJURXQG?3

Eine Bucht desake of the Woods unweit vom Campground in Kenora.
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BAR IN SICHT

A8QG ZDV GampyroGH kit den OjibwaX WX Q"3 IUDJWHateFK GHQ 30DW]P
ger.

Ich musste die Frage wiederholen. Beim zweiten Anlabélsete er, dassh $iQ
V F K L Q @ieeigeéAbezeichnung der Ojibwa ist.

A(LJHQWOLFK QLFKWV3 HUNOIUWDKUKX QGUWHKWVY 3DRUDRUHBHNQ
Kenora die einzige Krankenstation weit und breit. Eimankenschwester hatte
das Gelande des Parks erworben und als Ubernachtungspldte feirst Nations
(die Indianer) eingerichtet, die mit dem Kanu von weithe Behandlung kamen.
Heute betreibt die Stadt den Campgroudd HU 3
Nach den Hamsterkaufen von Feuerwerkskdrpern, die ich in denibe-
EDFKWHW KDWWH ZDU LFK HUVWDHWQ WH brEbE HVQ LAUXKLIHQ?3 9F
Kein Knallen schon Tage vorher wie bei uns vor Silvestach am 1. Juli nur
gelegentlich von Jugendlichen abgebrannte Knallkdérper. Um 1lakhdnds dafur
ein offizielles Feuerwerk auf dem Campground. Zu Silvestamisdem Haus 607
in der Fuhlsbdittler StraRe in Hamburg mehr los. DennodfalBéer Zuschauert
und danach allgemeines Schlafengehen.

Feuerwerk zum Canada Day auf dem Anicinabe Park Campground inaKen

Die Strale am Campground fluhrte weiter zu einem Indissenuat +deswegen
die vielen Indianer im Einkaufszentrum von Kenotaund zu einem Charity
(Wohltatigkeits) Casino, einem Spielkasino im Reservat. Keine Selternméddai

nada und den USA. Spielkasinobetreiber, die in einer Stadltpuritanischen
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Stadtvéatern keine Konzessionen erhalten hatten, semdgufig im nachstgeleg
nen Indianerreservat giinstige Konzessionsvertrage ab.

Reservat einer First Nation bei Kenotanit Wegweiser zum Spielkasino.

Der zweite Versuch (oder war es schon der dritte?), ehresjaakette fir meinen
Wagen zu bekommen, schlug ebenfalls fehl. Ohne Emissiorkstiest Plakette!

BloR3, die Verordnung gilt nur fir Sudontario, hier im Nordwegien Provinz

hatte keine Werkstatt die entsprechenden Testgerate.

Es war richtig heil3 geworden, bis zu 30 Grad, und im Auldestsich die Hi
ze. Um die Klimaanlage zu schonen und Benzin zu sparenjclulmit offenen
Fenstern und offenem Verdeck. Das war laut, meiner vornelBigsse abtraglich
und brachte nichts. Also schloss ich Verdeck und Fensestewund schaltete die
Klimaanlage ein.

Im Sunset Country kam ich dieses Mal am Dogtooth Lake vorber hatte
ich 1997 auf der Fahrt mit meinen S6hnen meine erste (uner l@sizige) Bare-
familie in Kanada gesehen. Der Campground von damals etastient mehr.

Auf dem néchsten Campingplatz in einem kleinen ProvinzaariCaliper la-
ke wunderte ich mich Uber die seltsamen schilfartigen Waitsezen in einer
Bucht. War das wilder Wasserreis? Er war es, wieriater nachsten Bibliothek in
einem Pflanzenlexikon nachschlagen konnte.
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Wilder Wasserreis (Zizania aquatica), den die Indianer Kkanu aus ernteten.
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BAR IN SICHT

*HIJHQ*EHU GHU 6WDGW 7KXQGHU W BYRQ®H GEXF B\W S HWHHIQV 6 H L W
eine ungewohnliche Felsformation die Phantasie an. W&item sieht sie aus wie

HLQ AVFKODIHQGHU 5LHVH? )«JJHGQGHOMHWHEY DLV G HQ SHWHHSLQ
* L D QW 3 irs INbldatiuSch, der zu Stein erstarrte, als ein betrunkademer den

WeilRen die Silbermine des Geistes verriet.

Der Sleeping Giant bei Thunder Bay.

Ein Teil des heutigen Neys Provincial Park am Lake Supevar 1941-1946

eines der 21 Kriegsgefangenenlager fiir deutsche Kriegsgefaagerden ilre

fullten Lagern in England. Hierher waren Gefangene mit braunerzébgung

gekommen. Es bestanden so gut wie keine Fluchtchancen: Aufnder eite

lag der Lake Superior und die anderen drei Seiten warexhn donoskitoverseuch-

te Walder geschiitzt. 1965 hatte die Provinzregierung ausutéendessen &t

montierten Lager und dem umliegenden Gelande einen Provinzpadchiem
Abends war Bérenalarm im Park. Ganz in der Nahe meines Stediplaiar

ein Bar gesichtet worden. Ich zog sofort mit meiner KamedierRichtung los,

wo er gesehen worden warund kam zu spat. Er hatte inzwischen seinen Weg
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BAR IN SICHT

geéndert und war einige Platze entfernt auf der andge@ée meines Stellplatzes
aufgetaucht.

Eigentlich hatte ich erst nach dem Einkaufen abwaschen un&Emnkaufen
in die nachste Stadt erst nach einem Mittagsschlafchen fahreenwalihe ine-
re Stimme tsie klang wie die meines Vaters mit seinen Ermahnungemgézye
ALQQHUHQ 6 F Ketripfal® Kix j@dGch, sofort abzuwaschen. Gut, dass ich
auf sie gehort habe! Ich hatte namlich vergessen, die Warmlastibeger Kd-
feemaschine auszuschalten. Der Restkaffee in der Kanne weitsbew einer
braunen Teerschicht auf dem Kannenboden verdampft.

"LH AQIFKV W& demB8b Bn\edtf@rnte Ort Marathon mit weniger als
5000 Einwohnern. Wenn die Kanadier den Stadtnamen ausspredteamtenan
nichts Griechisches mehr in ihm.

Auf dem Rickweg von der Stadt, wo ich auch gleich Uber dstekinsen
Internetzugang in der Bibliothek meine Mails gecheckt hatteaige ich im
Eingangshauschen des Parks vorbei. Ich wollte meinen Aufenthéngern,
um den Baren vielleicht doch noch zu Gesicht und vor die Kameraekan-
men. Mein Stellplatz war jedoch fur die nachsten Tage im Mor@serviert.
Enttauscht wendete ich mich zur T#und erstarrte. Keine zehn Schritte von mir
entfernt wollte ein Schwarzbéar, offenbar ein noch junges TierStral3e Ube
gueren. Gellende Schreie einer &lteren Dame, die neben pirdenden Auto
stand, trieben ihn von der StraBe zurlick. Er blieb aber in dechBil am Sa-
Renrand und Uberquerte die StralRe ca. 30 m hinter dem Eihgasgben. Und
ich hatte zum Einkaufen meinen Fotoapparat nicht mitgenommen!

Es gibt Dinge, die klappen einfach nicht. Bei mir ist @st¢r anderem) das
Nachfullen von Gasfeuerzeugen. Ich hatte eine NachfillflascheButangas
gekauft und es war mir sogar gelungen, zwei Feuerzeuge raldzuNur bei
dem Spezialfeuerzeug fir den Gasherd versagte ich. Nicht tepha&h kann
einen Zimmerbrand entfachen (wie er es damals in unserer Wohakabi
seinem Hemd getan hatte). Ich war nahe daran, es ihm nachX(igliricht
hatte ich den Nachfiullversuch doch weiter weg von der Suppe eauHerd-
flamme machen sollen. Statt in das Feuerzeug zischtegiiss$reibgas auf den
Herd, vereiste und entzlindete sich. Ich schielte schon naitermd-eueid-
scher; zum Glick lieRen sich die Flammen ausblasen.

Letztes Jahr hatte ich Gber den kalten Sommer geklagiedigahr stéhnte
ich unter der Hitze. Besonders schwil-warm war es an ddkegr&een. Und
immer wieder die Hoflichkeitsfrage der Kanadier:

A, VW GDV QLFKW HLQ VFK|QHU 7DJ KHXWH"3
Worauf sie ein begeistertes:
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BAR IN SICHT

A,Q GHU 7DW HLQ ZXQGHUVFK|QHU 7DJ ® K|[UHQ ZROOWHQ

Was aber sollte an einem Tag schon sein, an dem der Gugwunuder Unte
hose am Bauchnabelein Stiick darunteefestklebt, das Schwitzwasser aus den
Socken in die Sandalen lauft und die Haare am Kopédsjtals kdme man gerade
aus der Dusche?

Wenn ich nachts alle Fenster und Luken o6ffnete, um etwashug im
Trailer zu haben und um am néachsten Morgen, d. h. so gegen 10 d¢hliinrein
Auto steigen zu mussen, das sich in einen Brutofen verwandedt aaty ein
Gewitter auf. Bei den ersten Regentropfen musste istdam Bett springen und
alles, was offen war, schlieBen. Manchmal weckten mich exdbdinnerschlage
auf. Dann stand am Morgen das Regenwasser auf den FuBmatfartamind
aus dem Trailer musste ich Sitzkissen, Bettzeug und wsst sioch alles nass
geworden war, zum Trocknen in die Sonne legen. Wenn ich abargtlich alle
Fenster und Luken schloss und wie meine Nachbarn auf depi@gpstiatzen fast
die ganze Nacht Uber die Klimaanlage laufen liefog bestimmt kein Gewitter
aufl!

Wie war der Spruch mit dem Wetter und der falschen Khegdwalen ich mir
selbst schon oft vorgebetet habe? Hier traf er nicht 2Zuh&tte zwar kurze ét
sen mitgenommen, aber erstens fand ich meine blassen Beinseawghgenug,
um sie 6ffentlich vorzufiihren, zweitens schwirrten immer nockingelte Mcs-
kitos herum und drittens waren meine kurzen Hosen vieluza kfur kanad
sche Verhaltnisse. Hier reichten die Shorts der Mannearsinie oder dariiber
hinaus. Meine Shorts hdrten eine Handbreit Uber dem Kniewaren also im
Vergleich zu den kanadischen Shodst RW S BISQSAXgIbtz wollte ich nicht
herumlaufen.

Der heiRe Sommer hatte aber auch einen Vorteil: Diesekdahte ich die
Felszeichnungen am Agawa Rock im Lake Superior Provineidd Besichtigen.
Bei friheren Besuchen hatte einmal Hochwasser den Zutrittebet und ein
anderes Mal war die Felsleiste vor den Zeichnungen wegembhen Wellen-
gangs gesperrt gewesen. Die mit rotem Ocker aufgmteag Felszeichnungen
der Ojibwa sind zwischen 150 und 400 Jahre alt, stark verivithel kaum noch
zu erkennen. Sie stellen sowohl historische Ereignisseuals die Visionen von
Schamanen dar.
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Felszeichnungen am Agawa Rock: der sA
sergeist Misshepezhieu (Kopf, Kérper u
Krallen eines Luchses, Ricken und Schw
eines Alligators und Horner eines Stjess-
wie Pferd mit Reiter. (Rechts GroRaufnahm

Blick vom Agawa Rock auf den Lake Superior.

44



Happy X-maszfréhliche Weihnachten

Ein Schild in Blind River am Lake Huron wies auf einen Campgrawniri® Minu-
ten Entfernung hin. Nach zweimaligem Verfahren und 45 Minutéte lich ihn
gefunden. Ein Gewitter zog auf. Ich konnte gerade noch mé&irsler parken und
den Zeltalkoven aufklappen, ehe es zu tropfeln begann.ddateahlte die Sonne
wieder und die Adler kamen (wenn es denn wirklich Adlerenar Dutzende von
ihnen segelten tber dem Campingplatz am Duborn Lake.

Ein Himmel voller Adler (OspreysFischadler}
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HAPPY X-MAS

Sie flogen nicht, sie segelten. Ohne einen Fligelschlag, nuKaemniekturen der
Flugelstellungen und Richtungsédnderungen, kreuzten sie well®®ete in Zick-
zackkursen gegen den Wind.

'HU A%HUJ® QDFK ZHOFKH & amukorG EhkeAQBRas L QJ S O D
9LHZ & Dnkraite.

Das Gewitter am Duborn Lake war nur ein kurzer Schauer imipaar leichten
Bden gewesen. 250 km weiter dstlich, bei North Bay, fegegléiche Gewitte
front als Tornado Ubers Land und forderte zwei MenscbhenleNoch Tage a
nach war in weiten Gebieten die Stromversorgung unterbmochech auf dem
Campingplatz vor North Bay, den ich extra wegen seines kostmlinternetzu-
gangs ausgesucht hatte, waren Wasser, Strom und WiFi dlesgefan spaten
Abend ging ein Jubelschrei durch den Campgrotias$ gab wieder elektrischen
Strom und etwas spater auch wieder Wasser. Statt inséhternnte ich wenggr
tens unter die Dusche gehen.

Gewitter und Tornado hatten keine Abklhlung gebracht. Es wdenigi
warm und vor allem schwil. Ich fuhr drei Tage mit offef@nstern und offenem
Verdeck. Danach hatte ich einen steifen Nacken.
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HAPPY X-MAS

Das Hammock River Resort bei Orillia erreichte ich an eifegitag Mittag.
Es gab eine Werkstatt in Orillia, welche Abgastests vornahm.Ma@n, der sie
durchfihrte, hatte sich jedoch bereits zum Wochenende atdetm

Dauercamper und Boote pragten das Hammock River Resort.

'LH A+IQJHPDWWH:

Letztes Friihjahr war das Resort Schauplatz eines Angelwetthe gewesen. Fir
diesen Sommer hatten sich Adrianne und Bob, das Managesrhetwas anderes
einfallen lassen: Sie feierten mitten im Juli Weihnachten!
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HAPPY X-MAS

Am Freitag verteilte Santa Claus Lollies am Einlass gampground.
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Am nadchsten Vormittag fand ein Weihnachtsbaumschmiicken atbéterb fir
die Kinder statt.
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Nachmittags folgte ein Hay Ride (eine
+HXZDJHQIDKUW PLW ,

,QJ]ZLVFKHQ KDWWH %F

Santa ein Lagerfeuer vorbereitet, an-v

chem die Kinder nach der Fahrt Ma

mallows und Weiner VSULFK A

rostenkonnten, wahrend Adrianne Chri:

mas-Lieder zur Gitarre sang.

Die Kinder hatten reichlich Weiner und Marshmallows fur die Etwanen Ubrig
gelassen, die sich Bob und Adrianne dann etwas spater genféizer mit Fren-
den teilten (meine Bilder hatten mir Zutritt zu dieser Ruwdeschafft). Ich po-
bierte die Marshmallows: Den ersten hielt ich zu lange Gbeueri-er weichte auf
und rutschte vom Draht. Der zweite Versuch klappte besseiichnkonnte das
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HAPPY X-MAS

aufen versengte, innen weich und klebrige, UbersiiBe Zuckerwesdn. kést
schmeckte éhnlich wie tirkisches Lokum, nur die Pistazieekiehlten.

Adrianne und Bob.

Bob war friither S&nger in einer Band gewesen und in Kanadea sowen USA
herumgekommen und Adrianne war als Séngerin aufgetreten.

Auch mir hatte Santa einige Lollies geschenkt. Die meishtte ich weiterg-
geben, einen hatte ich in der Brusttasche meines Hemdsetiba. Nach der nk¢
VWHQ :IVFKH KDWWH LFK AVe%H3 +HPGHQ

$P ORQWDJ QDFK A:HLKQDFKWHQ3 NRBIQMWMNLFK PLFK HQGOL
und die Gultigkeitsplakette fur das Nummernschild am Camry erwefber Ab-
gastest war eine Sache von zehn Minuten; das Warten i@angiggtn Amt eine
Sache von Stunden. Untergebracht im alten Bahnhofsgebéu8¢adé diente der
ehemalige Wartesaal jetzt als Wartehalle fur Antragstdllas Amt verfiigte Gber
einen Automaten, aus welchem man eine Wartenummer zmhsste. Nur fehlte
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HAPPY X-MAS

eine elektronische Anzeigetafel. Um die ndchste Nummeuaufen, mussten die
Damen an den Schaltern jedesmal aufstehen und die NumndeniWWartesaal
rufen. Die Sachbearbeiterin, die ihren Arbeitsplatz dranaligen Fahrkarte
schalter hatte, musste nicht aufstehen; sie konntkt dioe ihrem Platz aus in die
Wartehalle rufen. Man sah ihr an, dass sie weniger Bemgals ihre Kolleginnen
hatte.

ONTARIO *YOURS TO DISCOVER
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Quer vor den Maritimes liegt The Québec

Bob hatte mir eine Route nach Ottawa empfohlen, die rund 80@ukch Wald
und kleine Orte fiihrte. Nach 200 Kilometern hatte ich wieglanal Probleme mit
meiner Beleuchtungsanlageund keine Werkstatt weit und breit, die den Schaden
sofort beheben konnte. Der Meister einer Werkstatt beir®snim Ottawa Tal
war grindlich. Wenn das Verteilerkastchen standig durchschmaosts es irgend-
wo in der Anlage einen Kurzschluss geben, schloss er messér&arhachickte
mich mit dem Camry zur Toyota Niederlassung, wahrend er demséhluss im
Trailer suchte. Auch im Auto war ein Relais durchgebrannt,neues nicht am
Lager. Ich war mit einem gebrauchten Relais zum halbeis Rinverstanden.
Inzwischen hatte man in der Trailer-Werkstatt abgerisdarighte im hinteren
Kabelkasten gefunden. Sie hatten sich um das auszieNmréabel fir den
Stromanschluss auf einem Campingplatz gewick&line Spatfolge des Unfalls in
Wawa und diverser Auslotungen von Schlaglochtiefen. Ursficingatte es mal
eine eigene Schutzréhre fir das Netzkabel gegeben.

Es fihrte kein Weg daran vorbeium in die dstlichen Kiistenprovinzen Kan
GDV LQ GLH AODULWLPHV?® ]X BMDQIQ4KWE HPRX GWXW AKOKKH GHB 33U
und um nach Québec zu gelangen, musste ich durch Ottawa f&heeRahrt
durch die Hauptstadt der kanadischen Féderatlief ganz gut £ich bin nur
einmal ein Stiick Einbahnstrafe in falscher Richtung entléaiggs, weil an einer
Stral3engabelung keine Schilder darauf hingewiesen hatten. Bevagen, der
mir entgegenkam, hat nicht einmal gehupt. Er war anscheinendf @é@mgestellt,
dass die Autofahrer in Québec ganz allgemein risikofreudigeerahricht so
vorsichtig-verhalten wie in den Provinzen, die ich bistennen gelernt hatte.

Québec war fiir mich ein eigenes Lanein franzdsisches Land, nicht mehr
Kanada. Nicht nur der Fahrstil der Autofahrer war andarsh die Verkehrssdhi
der waren es. Auf den Campingplatzen, hier einfdch D P S ge@adrint, hétte ich
Bier und Wein kaufen kénnecentweder in Restaurants auf den Campingplatzen
oder, wenn es kein Restaurant gab, im Office! Aber auch alkodolische @-
trankge ging es auf den Campings wesentlich lauter zu aitleauCampgrounds
In den englischsprachigen Teilen Kanadas hatten laute SpotkeufManner und
schrilles Gelachter von Frauen den allgemeinen Gesprachspagsl Rlatzes
durchbrochen; in Québec bewegten sich die Unterhaltungen duhdherem
Phon-Niveau. Nur das Plarren der Kinder war tberall gleiclstakt Mit meinem
Franzdsisch an der Survival-Grenze konnte ich nichts zankdphonen dB-Pegel
beitragen.
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Im unteren Ottawatal und am St. Lawrence dominierte diedWatschaft.
Standig lag ein Hauch von Gille in der Luft. In diesenhidiesiedelten Teil K-
nadas herrschte hohes Verkehrsaufkommen. Keine einsamaieistmehr, auf
denen ich jedem anderen Fahrzeug freundlich zugewinkt hatheddriiber, nicht
allein unterwegs zu sein. Wenn mir auf den Nebenstraléndemen ich die
GroRstadte Montreal und Québec umfuhr, fiinf Minuten lang &ederes Fah
zeug begegnetehatte ich mich verfahren.

Der St. Lawrence bei Sainte Croix.

In Québec hatte ich den statistisch nicht Uberpriiften Einddads es kaum Gt

namen ohne Saint bzw. Sainte gab. Die meisten Orte waeneinem Heiligen

oder einer Heiligen benannt. Und es gab schon komische Heilige!Baispiel

den A6 DLOQisvdu-+D +DPREHL GLH )UDQ]JRVHQ GDV A+3 QLFKW DXVVSU
Ich war froh, als ich Québec hinter mir gelassen hattectbein Land zu fa-

ren, in welchem ich mich nicht mit den Leuten unterlmalitennte, war langweilig

gewesen. Meine Nachbarn auf den Campings hatten ebenso wehsrk ge-

sprochen wie ich Franzdsisch.
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New/Nouveau Brunswick feierte auf Franzosisch

An der Sprache merkte ich nicht, dass ich Québec verlasdenlhaten Grena-
gionen und entlang der Ostklste der Provinz war die Umganegde Frani-
sisch. Aber einen Unterschied zu Québec gab es schon: raah \{érstand und
sprach auch Englisch! New/Nouveau Brunswick ist die einzige dffl@ienguale
Provinz Kanadas (in Québec ist weder Englisch noch in den ané&eoxinzen
Franzosisch offizielle Amtssprache).

Die Provinz empfing mich mit einem Volksfest. In Edmundssmtite die
A)IRJH % U D sRuf@iQler? eine Kunst- und Kinstlermesse, und die gesam
Brayonne (alte franzdsische Bezeichnung fur das GebidEdmundston) feierte
bereits Tage vorher. Auf dem Camping in St. Jacques galkeed zwei Musik-
bihnen +und mein Stellplatz lag im gleichen Abstand zu beiden BuhbDén.
Karaoke-Sangerin der einen Biihne machte Schluss, als gpfirt anfing tsie
furchtete um ihre Hightech-Anlage; die zweite Bihne maulgier bis Viertel
nach zwolf, am spéateren Abend als Disko fiir Teenies. Aberwei Uhr kamen
die Teenies nicht zur Ruhe!

Die Brayonne feierte.
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NEW/NOUVEAU BRUNSWICK

Der St. John River/Fleuve Saint-Jean in New/Nouveau Brukswic

Meine Fahrt nach Osten fuhrte mich auf der vierspurigerol#aiin an der Br
vinzhauptstadt Fredericton vorbei. Ohne die Schilder an dewdigungen hatte
ich nicht gemerkt, dass ich an Fredericton vorbeigefatuaamn Rechts und links
der Autobahn war nur Wald zu sehen gewesen.

Das bekannteste Original von Fredericton ist kein Mensuigesn der 19 kg
schwere Coleman Frosch, der heute unter Glas im Muselrastaunen ist. 1885
war er, immerhin schon 3,6 kg schwer, in das Boot des Barke€p@man @-
hipft. Aber anstatt den Frosch zu kissen, hatte der Barkéwpeatitgenommen
und mit einer speziellen Futtermischung aus Buttermilch, Maisrireddkten und
Whiskey zum grof3ten Frosch der Welt aufgepéappelt.

Auf der sidlichen Hauptroute nach Osten war ich gut vorangekomhatte
aber, jetzt mitten in der Haupturlaubszeit, nicht immerremé& Hydro and Water
(Strom und Wasser) bedienten Stellplatz auf den Camgitmgpl gefunden.

A.HLQ 3UREOHP LFK KDEH O 7TUUQXNERXINVWVWHD Y DARNY GL VRH L Q
JHIeOOW XQG GLH %DWWHULH LP REKQEBDJIHE PLW YROO DXIJHOL

+bis ich mich mit dem Wasser aus dem Frischwassertank wascusste. Es
KDWWH HLQHQ HLJHQDUWLJHQ HQUNXFK LEGRHQIH QXX\FIKVHH QHYV A

56



NEW/NOUVEAU BRUNSWICK

nichts. Es roch nach faulen Eiern! Auf dem nachstempgdagplatz mit entspa-

chenden Anschlissen leerte ich den FrischwassertankVBsser aus den Hahnen

in meinem Trailer stank weiter, obwohl es jetzt reinesubgswasser vom Qa-

pingplatz war £sein sollte. Ich konnte es mir zwar technisch nicthtreorstellen,

aber als Herd der Verunreinigung kam nur noch mein nie benWiemwasse

tank in Frage. Ich leerte ihn, spilte ihn zweimal durchftkaDesinfektionstabte

ten fir Trinkwasser und schittete eine Handvoll davondarjeder beiden Tanks.

'DQDFK URFK GDV :DVVHU ZLHGAW AQRUPDO3 DOVR QDFK QLFK
1604 hatten sich Siedler aus Frankreich in Port Royal unérsipéanderen ©

WHQ DXI| 1RYD 6FRWLD QLHGHUXHOPNIVRMHIW 6AL$H DIDL@A WKH)®G LK UH

entwickelten in den nachsten 150 Jahren eine eigene Kmitleinen eigenen B

lekt. Nachdem Frankreich mit dem Vertrag von Utrecht 1713 ddmiet an Grol3br

tannien verloren hatte, verlangten die Briten von dendidka (Acadiaeg einen

Treueeid auf die britische Krone. Die Akadier weigerteh Sieharrlich, ihn abzet

gen. Sie wollten in Ruhe gelassen werden. 1754 kaneegr tbritischer Gouverneur

QDFK 1RYD 6FRWLD 1HXH %HVHQ 2RXOMI) EBN G WOILIF W SIXRV |

O H Bridgultig l16sen. Als sich die Akadier nach wie vor weigerden Treueeid

abzulegen, deportierten und vertrieben die Briten 1755148100 Akadier aus

Nova Scotia.
Im A9LOODJH +LVWR bel TArbiquét FadiGdeH @cadian Peninsu-

la/Péninsula Acadienne in New/Nouveau Brunswick erhieltimbneEinblick in das

Leben von akadischen Siedlern nach ihrer Vertreibungabeste Gebaude stammte

aus dem Jahr 1770. Es war die Werkstatt eines Besenbibieemderen Gebaude

stammten aus dem 19. und friilhen 20. Jahrhundert. An ilefesith die Entwic

lung einer akadischen Gemeinde von den Anfangen bis himstandampfmaséh

ne und zum ersten Auto ablesen. Der Besuch hatte sichngeloh

Kinder im historischen akadischen Do Besenschnitzen aus einem Birkenas
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Frauen beim Nachbarschaftsbesuct  Ein Fidler unterhielt die Besucher.

Bucht bei Bas-Caraquet an d&rU R XW H G X O LilMNbUReADEUBWIEKG L H Q 3
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New/Nouveau Brunswick feierte auf Franzosisch

An der Sprache merkte ich nicht, dass ich Québec verlasdenlhaten Grena-
gionen und entlang der Ostklste der Provinz war die Umganegde Frani-
sisch. Aber einen Unterschied zu Québec gab es schon: raah \{érstand und
sprach auch Englisch! New/Nouveau Brunswick ist die einzige dffl@ienguale
Provinz Kanadas (in Québec ist weder Englisch noch in den ané&eoxinzen
Franzosisch offizielle Amtssprache).

Die Provinz empfing mich mit einem Volksfest. In Edmundssmtite die
A)IRJH % U D sRuf@iQler? eine Kunst- und Kinstlermesse, und die gesam
Brayonne (alte franzdsische Bezeichnung fur das GebidEdmundston) feierte
bereits Tage vorher. Auf dem Camping in St. Jacques galkeed zwei Musik-
bihnen +und mein Stellplatz lag im gleichen Abstand zu beiden BuhbDén.
Karaoke-Sangerin der einen Biihne machte Schluss, als gpfirt anfing tsie
furchtete um ihre Hightech-Anlage; die zweite Bihne maulgier bis Viertel
nach zwolf, am spéateren Abend als Disko fiir Teenies. Aberwei Uhr kamen
die Teenies nicht zur Ruhe!

Die Brayonne feierte.
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NEW/NOUVEAU BRUNSWICK

Der St. John River/Fleuve Saint-Jean in New/Nouveau Brukswic

Meine Fahrt nach Osten fuhrte mich auf der vierspurigerol#aiin an der Br
vinzhauptstadt Fredericton vorbei. Ohne die Schilder an dewdigungen hatte
ich nicht gemerkt, dass ich an Fredericton vorbeigefatuaamn Rechts und links
der Autobahn war nur Wald zu sehen gewesen.

Das bekannteste Original von Fredericton ist kein Mensuigesn der 19 kg
schwere Coleman Frosch, der heute unter Glas im Muselrastaunen ist. 1885
war er, immerhin schon 3,6 kg schwer, in das Boot des Barke€p@man @-
hipft. Aber anstatt den Frosch zu kissen, hatte der Barkéwpeatitgenommen
und mit einer speziellen Futtermischung aus Buttermilch, Maisrireddkten und
Whiskey zum grof3ten Frosch der Welt aufgepéappelt.

Auf der sidlichen Hauptroute nach Osten war ich gut vorangekomhatte
aber, jetzt mitten in der Haupturlaubszeit, nicht immerremé& Hydro and Water
(Strom und Wasser) bedienten Stellplatz auf den Camgitmgpl gefunden.

A.HLQ 3UREOHP LFK KDEH O 7TUUQXNERXINVWVWHD Y DARNY GL VRH L Q
JHIeOOW XQG GLH %DWWHULH LP REKQEBDJIHE PLW YROO DXIJHOL

+bis ich mich mit dem Wasser aus dem Frischwassertank wascusste. Es
KDWWH HLQHQ HLJHQDUWLJHQ HQUNXFK LEGRHQIH QXX\FIKVHH QHYV A
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nichts. Es roch nach faulen Eiern! Auf dem nachstempgdagplatz mit entspa-

chenden Anschlissen leerte ich den FrischwassertankVBsser aus den Hahnen

in meinem Trailer stank weiter, obwohl es jetzt reinesubgswasser vom Qa-

pingplatz war £sein sollte. Ich konnte es mir zwar technisch nicthtreorstellen,

aber als Herd der Verunreinigung kam nur noch mein nie benWiemwasse

tank in Frage. Ich leerte ihn, spilte ihn zweimal durchftkaDesinfektionstabte

ten fir Trinkwasser und schittete eine Handvoll davondarjeder beiden Tanks.

'DQDFK URFK GDV :DVVHU ZLHGAW AQRUPDO3 DOVR QDFK QLFK
1604 hatten sich Siedler aus Frankreich in Port Royal unérsipéanderen ©

WHQ DXI| 1RYD 6FRWLD QLHGHUXHOPNIVRMHIW 6AL$H DIDL@A WKH)®G LK UH

entwickelten in den nachsten 150 Jahren eine eigene Kmitleinen eigenen B

lekt. Nachdem Frankreich mit dem Vertrag von Utrecht 1713 ddmiet an Grol3br

tannien verloren hatte, verlangten die Briten von dendidka (Acadiaeg einen

Treueeid auf die britische Krone. Die Akadier weigerteh Sieharrlich, ihn abzet

gen. Sie wollten in Ruhe gelassen werden. 1754 kaneegr tbritischer Gouverneur

QDFK 1RYD 6FRWLD 1HXH %HVHQ 2RXOMI) EBN G WOILIF W SIXRV |
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Frauen beim Nachbarschaftsbesuct  Ein Fidler unterhielt die Besucher.

Bucht bei Bas-Caraquet an d&rU R XW H G X O LilMNbUReADEUBWIEKG L H Q 3
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Nova Scotia warb mit seiner schottischen Tradition

Beim Informationszentrum an der Grenze zu New Brunswickfiaggin Girl im
Schottenlook die Touristen. Wenn neue Touristen ankamegitespias Girl eine
kurze Melodie auf dem Dudelsactes war jedesmal die gleiche Melodie.

Die ersten schottischen Aussiedlerfamilien, insgesamt 188rG@earen 1773 in
Pictou an der Westkiste von Nova Scotia gelandet, nachdeBritie zehn Jahre
zuvor im Kolonialkrieg alle franzésischen Gebiete in ddonerika erobert hatten.
Den ersten Schotten folgten Scharen weiterer Highladieschlie3lich dem Gebiet
ihren Namen gaben: Nova ScotidNeu Schottland. Es heil3t, dass die Waldberge in
Nova Scotia und auf Cape Breton sie an ihre alte Heirimatsgten. Ganz gewiss hat
sie der Regen an Schottland erinngatuch dort soll es ja haufig regnen.

Echte Schotten tragen nichts unter ihrem iz DU GDV 011G F khAMH
Schottin?
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NOVA ScoTiA

In Pictou spieltentwie jedes Jahr zur Haupttourismuszeit aiendarsteller des

historischen Vereins die Landung des Schiffes Hector mitedgten schottischen

Siedlern nach. Zwei Erzahler schilderten die Uberfahdt die Ankunft, der eine

auf Englisch, der andere auf Galisch. Seit sechs Jéibggreine Nachbildung des

6FKLIIHV LQ GHU % XFKW 7URWI]IGRKYBUFAKSW-WQ BNPWRREDMHU L
ben zu missergegeniber vom Hafen blies eine Fabrik, die Holz zu PulBrei

fur die Herstellung von Papier, verarbeitet, ihre Ragbtvaden in den Himmel.

Der Gestank verfolgte mich bis zum Campgroutidnd der lag sechs Kilometer

aul3erhalb der Stadt.

Die Ehrengarde an der Hafenmole \
Pictou schoss mit ihren Vorderlade
Konfetti in die Luft; die Kostime ware
historisch £nur die Brillen waren zwa
nicht von Fielmann, aber modern.

Eines der dlteren Hauser in der Stadt,
Ballaststeinen von den Schiffen gebe

Blick auf die Bucht von Pictout:mit der
Hector-Replica und der Pulp-Fabrik.
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Bereits 1749 hatten die Briten Halifax als Garnison gegrinaet.1799-1802 war
Prince Edward, der Vater der spateren Queen Victoria, als Dliend Komman-
dant von British North America gewesen und hatte sicheésatiFunktion vorve-
gend in Halifax aufgehalten. Sein Abschiedsgeschenk an ditt Bt ein Gb-
ckenwerk aus Europa fur die Old Town Clock am Festungshang.

Die Kanonen einer Festung auf dem Huigel Gber dem Hafen hgiterrs
Stadt, Hafen und The Narrows, die Passage in das weitelinesdes gelegene
Bedford Bassin. Heute gehort die Zitadelle von Halifax zuationalen histar
schen Erbe Kanadas.

Die Zitadelle von Halifax, die letzte von vier Festungahdem Huigel, stammt
aus der ersten Halfte des 19. Jahrhunderts.
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NOVA ScoTiA

Touristenrummel am Hafen

62

von Halifax.

Selbst von der
Zitadelle aus
hatte ich keinen
freien Blick auf
den Hafen und
das Wasser *
moderne Hoh-
hauser versperrte
die Sicht.



NoVA ScoTIA

In den beiden Weltkriegen war Halifax Verteilerzentrum flirséegungsschiffe
nach Europa gewesen. 1917 hatte die Stadt dafur ihren Tribahzalissen:

Am helllichten Tage und bei klarer Sicht kollidierten &nDezember durch me
schliches Versagen das mit hochexplosiven Material beladenestische Mun
tionsschiff Mont Blanc und das belgische Versorgungsschiff imden Narrows.
Die Mont Blanc fing Feuerdie Besatzung sprang in die Rettungsboote und+rude
te an das Ufer von Dartmouth gegeniiber von Halifax. Dassger@ Schiff trieb
auf Halifax zu. 35 Minuten spéter explodierte es in der grofdeenMenschen
verursachten Explosionen vor Hiroshima. Ein Kanonenraid fman funf Kilone-

ter entfernt vom Explosionsort und den tonnenschweren rdckacht drei K-
meter entfernt in der entgegengesetzten Richtung. Uber 1986nea fanden den
Tod und tGber 9000 wurden verletzt. Der nordliche Teil von Hal£480 ha twar
dem Erdboden gleich gemacht. Hauser, welche die Explosih zerstort hatte,
brannten bis auf die Grundmauern ab, da die Bewohner Kdiieden Winter
eingekellert hatten. Am Tag nach der Explosion fegte erv8&id Uber die Stadt
hinweg und bedeckte sie mit 40 cm Neuschnee. Der benachbarte US dBamides
Massachusetts entsandte sofort ein Heer von freiwilligelfern sowie medizin
sches Personal nach Halifax. Die Bewohner von Halifax waocedankbar fur
diese schnelle Hilfe, dass sie noch heute der Stadt Bstes Jahr zu Weihnhe
ten einen Tannenbaum schenken.

(Nach meinem Reiseflihrer: Canada, 8th ed., Victoria 2002, S. 437)

Halifax am Atlantik hat einiges mit Victoria auf Vancouvelaigl am Pazifik g-
meinsam: Auch Halifax ist ein eisfreier Hafen in einecBt, die sich tief ins hi-
gelige Land hinein erstreckt, es ist mit 335.000 Einwohnern so groNict@ria
und auch in Halifax gibt es Whale Watching.

Die Hauptattraktion des Whale Watching in Halifax bestand éeaspekt
nach nicht im Sichten von Walen, sondern in einer doxfng, wie man Hummer
fischt.
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NOVA ScoTiA

Die Madchen waren Kodetfir die Touristen, nicht fiir die Hummer.
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NoVA ScoTIA

Dennoch, meinem Vergleich mit Victoria hielt Halifax nickared. Mir hatte \Vi-
toria besser gefallen, auch wenn ich inzwischen erfatabg, ldass die Stadtvéter
die Abwasser ihrer Stadt ungeklart in den Ozean pumpen lassen.

Mein Campground bei Halifax lag an der Kiistenstra3e naghgyPe Cove. Es
war eine zwar dicht besiedelte, aber malerische Kistezahlreichen Buchten,
Inselchen und Klippen.

Bucht bei meinem Campground an der Stral3e nach Peggy’s Cove

Peggy’s Cove an der St. Magarets Bay ist ein kleirsmhé&idorf mit nur wenigen
Einwohnern und eine der meistbesuchten touristischen Atrekiiin den Marit
mes. In Reisehandbichern warnten die Autoren allerdingslesm Touristenand-
rang um die Mittagszeit und vor dem Nebel. Mit Recht! Z@fick war Peggy’s
Cove auch ein bei Malern beliebtes Motiv.

Medien in der ganzen Welt hatten 1998 den Ort erwahnt. TraurigessAnkr
der Flug 111, der Absturz einer Swissair Maschine am 2. Septamioke St.
Magarets Bay gewesen, bei detfeaPersonen an Bord den Tod gefunden hatten
(215 Passagiere und 14 Besatzungsmitglieder).

65



NOVA ScoTiA

Peggy’s Coveteingescannt von einem Druck, den der Maler den Touristen im
Hafen von Halifax handsigniert feilgeboten hatte.

Auf Nova Scotia und schon gar nicht auf Cape Breton, dehdiinen Damm und
eine Drehbriicke mit dem Festland verbundenen Insel im Nordentekiwhnden
Darbietungen der Fiddler auf einem CeilidiA.IOLYy3 DXVJHVSURFKHQ HLQ JIO
VFKHV :RUW I+U A%HVXFK3 A7UHIIH@HYV HUWIHKH Q6 HVKEFKY G PH
eines Ceilidh imehem@LJHQ *HULFKWVVDDO GHV AKWboYWRULVFKHQ3 'RU|
ke traf ich Adam Cooke Jr., seiner Visitenkarte nach Sérigederschreiber,
Satiriker, Darsteller und Klavierlehrer. Er trat mit Kty auf. Krysta war 15
Jahre alt, noch véllig unbedarftinre Familie musste sie vor dem Auftritt daran
erinnern, den Kaugummi auszuspucke&nnd mitreiBend musikalisch. Sie spielte
die Fiddel (Geige), Gitarre und das keltische Tambltid sie sang Baladen.
Noch zwei, drei Jahre wird Krysta mit Adam auftretenddneiig Jahre $p
ter +wird sie dann aussehen wie Adrianne in Orillia?
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NoVA ScoTIA

Haus im britischen Kolonialstil vom Ende des 19. Jahdbtts im histoir
schen Dorf Sherbrooke.
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NOVA ScoTiA

A+LVWRULVFKHV?3 6] JHZHUN QRFRNKMQNWLRQVIIKL) EHL 6]

Am St. Mary’s River vor meinem Campground in Sherbrooke.

Beim Besuch einer zweiten Ceilidh auf einem Campground apé Baeton traf
ich Adam wieder und er stellte mich dem Publikum prontpfan aus Hamburg
vor. Auf seinem Keyboard begleitete er eine Jugendgruppe von zeln Fid
ler(innen). Die Zuhdrer fanden es ghaber das waren vorwiegend Angehdérige.
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Prince Edward Island (P.E.I.)
Ubte sich in britischer Zurtickhaltung

Mit 5.700 gkm war Prince Edward Island die kleinste und am ditémebesiedelte
Provinz Kanadas, die ich heimsuchte. Im Durchschnitt 35 krh toneli keine 400
km lang war die Inselprovinz so klein, dass ich auf dienfse treten musste, um
nicht sofort wieder am anderen Ende hinauszufahren.

Gewohnt, durch Reklametafeln an der StraRe schon Kilometkeer auf einen
Campingplatz aufmerksam gemacht zu werden, fiel mir auf @figward Island
die Suche nach einem Campground schwer. Hier Uibte marnnshritischer Zu-
rickhaltung: Werbetafeln, die in den anderen Provinzemeiaavirrenden Schi
derwald vor einer Stadt bildeten, waren verboten.

Um vom Festland auf die Insel zu gelangen, gab es zwelidWkgiten: mit
der Autofahre zwischen Caribou (bei Pictou) in Novataaund Woodland Islands
in P.E.l. und von New Brunswick aus tber die Confeder&iatige. Die Fahret
sie stellt im Winter ihren Betrieb wegen des Packeiseder Wasserstralle et
brauchte 90 Minuten fiir die 22 km lange Strecke. Uber die 18kge Confed-
ration Bridge war ich in 20 Minuten wieder auf dem Festlald. die Insel war
ich umsonst gelangt, zahlen musste ich erst, als icimsk wieder verlassen wol
te.

In Charlottetown, der Hauptstadt von P.E.l., hatten 1864rmdten Diskussi
nen uber eine kanadische Fdderation stattgefunden, didathrei spater gegriindet
wurde. Seitdem hélt sich Charlottetown fir den Geburtsort derdiderdition +ein
Vergleich mit Maria Empféangnis schien mir angebrachter.

Die Stadt erinnerte mich an eine norddeutsche Hafenstadgr&ker Luxust
ner im Hafen, enge, verstopfte Strallen mit mindestendtiesen Wartezeit vor
jeder roten Ampel und Regen. Aber ich wollte in Kanada ssght in Nord-
deutschland. Ich fuhr schnell weiter. Dabei tibersah icdevieinmal einen rée
twinkligen Knick in der StraRenfiihrung und gelangte auf eine &kali ich gar
nicht fahren wollte. Kein Problem auf der kleinen Insglach 30 km Umweg auf
einer Nebenstrecke durch eine wellige Landschaft, vorbEastoffel- und Mas-
feldern, war ich wieder auf der Hauptroute, dem Trans Carafavay. Auch auf
der Nebenstrecke hatte ich das Gefiihl gehabt, in Norddeutdciiader holstein
schen Schweiz, zu sein, allerdings mit weild3 gestrichendohBlasern statt roter
Backsteinbauten.

Das Abschiedskonzert auf dem letzten Campground auf Prince Etslaard
war kein Ceilidh, sondern einfache Country Music einer 2aain und einer Frau
Kapelle. Der Unterschied bestand fir mich nur in den Instrtenekeine Fiddle
und kein Tamburin, sondern Gitarren und Bass.

69



P.E.I.

Schwarme von Kormoranen nd

melten sich in der Bucht bein
Fahrhafen zum Prince Edwar
Island in Caribou auf Nova Scotia.

Die Confederation Bridge, 199
fertig gestellt, hatte heftige Bi
kussionen auf der Insel ausgelos
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Naturerlebnisse mit Pilzgericht und Sessellift

Eine Woche hatte ich zeitlos glicklich verbrachineine Armbanduhr war stehen
geblieben. Ein erster Versuch, die Batterie in einem Juwediehgét austauschen
zu lassen, war fehlgeschlagen: Die Damen im Geschaft konrgebltdi nicht
offnen. Tage spater fand ich einen Graveur, der zwar den Basletlhr ad-
schrauben konnte, aber keine passende Batterie auf Latgerlhmbhachsten Juswy
liergeschéft ersetzte man die Batterie und schraubteBdden wieder festtzu
fest. Datum und Uhrzeit lieR3en sich nicht mehr einstelail3erdem blieb die Uhr
nach ein paar Stunden wieder stehen. Ich wusste nicht mab die Stundeey
schlagen hatte, denn mein Reisewecker ging hach dem MondeuAdtduhr war
noch aufCentral Standard Time (von Saskatchewan) eingestellt. Mogu auch
brauchte ich als Rentner auf Reisen gequarzte Uhrzedifielvbiologische Uhr
zeigte mir an, wann ich wach war, wann ich mide wurde und wanHuoer
hatte. ... Im néchsten Juweliergeschaft kaufte ich eiee Armbanduhr! Meine
alte Armbanduhr hatte man auch dort nicht wieder in Gamgéni knnen.

Nach den vielen Touristenattraktionen wollte ich wieder NganieRen. Der
Mont/Mount Carleton Provincial Park in New/Nouveau Brunswick wnar
100 km von der Ostkustenroute entferatvielversprechenden 100 Kilometern,
bergauf durch Wald. In den Waldbergen um den 820 m hohentNGauteton soll
es noch Wélfe und Baren geben. Mit ihrem Besuch auf @ampground rechnete
man jedoch nicht. Die Abfallbehalter waren nichivie Gberall im Barenland von
Ontario *barengesichert. Abends, am Campfeuer, lauschte ichzZagenn der
Eichelhaher und dem grollen der Disentriebwerke von denriom@schinen auf
ihrer Route hoch Uber mir.

Der August solte dleAWURFNHQVWH3 ORQDW LQ GH& ODULWLPHV VHLC
te, dass es auch sonnige Tafjdagesabschnittetgab. Das Wetter konnte von
einer Stunde auf die andere umschlagen. Dennoch war das Klimaedmm, nicht
so stickig feucht wie an den groBen Seen. Am Mount Carleatte die Pilzzeit
begonnen. Uberall schossen sie aus dem Waldboden. Unger émtdeckte ich
auch Maronen. Frihetviel friher, als ich noch nichts von Kadmiumbelastung
wusste und Jahrzehnte vor Tschernoblhtte ich Steinpilze, Maronen, Ziegenlip-
pen und Birkenpilze, alles essbare Réhrenpilze, gesamvhigleicht waren ja die
Pilze hier in Kanada nicht so belastet wie in Deutschland.PHagericht, mit
Butter, Zwiebeln und Speck Uber dem Campfeuer gebrutzelt, avéte eine Art
Naturerlebnis in Kanada, dachte ich mir.
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NATUR MIT SESSELLIFT

Die William Falls im Mount Carleton Provincial Park.
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NATUR MIT SESSELLIFT

Blick Gber den Nictou Lake auf den Mount Sagamook (777 m)ark.P

Vielleicht verdankte ich kleinen wei3en Maden, dass ichlbehalten und munter
weiterfahren konnte. Die Unterseite der Pilze war vdfadenlocher und beim
Aufschneiden fielen mir die Maden entgegen. Ich hattagkeiAppetit auf eine
Fleischmahlzeit.
Mein Pilzgericht genoss ich dann einige Tage spéatmit gekauften Cha-
pignons xund nicht am Campfeuer, sondern in der Bratpfanne auf detzdke-
UHLWHW (V ZDU HLQ AGXUFKVFKOMBHRGHHIODPDUHR ®XV'DV PXV
Stampfkartoffeln gelegen habendie eine oder andere Kartoffel war wohl nicht
mehr ganz frisch gewesetoder?
Der nachste Provinzpark, den ich in New Brunswick ansteuesfand sich
um den 620 m hohen Sugarloaf Mountain bei Campbellton. intewist der Park
ein beliebtes Abfahrtsskigebiet mit bis zu 150 cm Schne&§dmmer kann man
auf Rollgleitern in Betonrinnen einen Hang hinab sausen divah weniger
AVDWH3? VRQGHUQ PHKU GLH %HODAMWHEDUNHLW GHU %UHPVNXIH
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NATUR MIT SESSELLIFT

Sessellift und Gleitbahn am Sugar Loaf.

Zur Entstehung des Sugarloaf Mountain haben die Micmadndiner, die friher
hier lebten, ihre eigene Legende:

Vor langer Zeit lebten Micmaam Ufer des Restigouche-Flusses. Hier ergvart
ten sie die Lachse, die zum Ablaichen den Fluss h&eanén. Zu jener Zeit waren
die Biber wirklich riesengrof3. Eines Tages bemerktemMiienac, dass die Lachse
nicht mehr den Fluss hinaufschwimmen konnten, weil die Bileer Eluss mit
einem Damm abgesperrt hatten. Die Micmac waren aufgebrdehn, wenn die
Lachse nicht mehr im Fluss laichen konnten, wirde a$ keihe Lachse mehr
geben und das Volk hatte keine Nahrung mehr fir den Winter.

Vergeblich versuchten die Krieger der Micmac mit ihrend&an den Damm
zu gelangen, um ihn zu zerstéren. Die Biber peitschen neih iesigen Schwi
zen auf das Wasser und die Kanus mit den Kriegern flogerh dlie Luft +die
Biber waren eben zu grof3.
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Daraufhin baten die Micmac den Loon, den Riesen Koluskaputen. Auf
dem Rucken eines Wales reitend kam Koluskap zum Lager danadi Diese
schilderten ihm ihr Problem. Koluskap ging zum Damm undtéete ihn mit se
ner Kampfkeule. Fortgeschwemmte Teile des Dammes bildeseinlin der Bucht
vor dem Fluss. Dann fing Koluskap den Anfihrer der Biber unteke& ihn am
Schwanz durch die Luft. Als er ihn los lief3, landete déeBmeilenweit entfernt
und versteinerte zu Felsdem heutigen Sugarloaf Mountain. Den Ubrigen Bibern
schlug Koluskap solange mit seiner Keule auf ihnre Kopfe,ibigisihrer heutigen
Grol3e geschrumpft waren. Er versprach den Micmac, dasshdie iBe wieder so
grol3 werden wirden, dass sie Flusse, in die Lachse zum h&aheen, absperren
kénnten.

(Nach der Informationsbroschiire des Sugarloaf Mountain)Park

OHLQH A1DWXU PLW .RPIRUW?3 IDXUG 3UFKYV RK @XH HHOA BIK KO X1 GHU
renden Gaspé-Halbinsel im Parc de la Gaspésie. Der héchsgtenBliesem M-

tionalpark ist der 1268 m hohe Mont Jacques-Cartier, bemacht dem franzds

schen Entdecker Cartier, der 1535 und noch einmal fiinf 3akter die Kuste und

den St. Lawrence bis zur Mundung des Ottawa River erforsBlete Mont Ja-

gues-Cartier und andere tber 1000 m hohe Berge rund um ihn geaubrkette

der Appalachen. Sie reicht im Suden in den USA bis an diez&reon Florida

und im Norden bis zur Spitze der Gaspé-Halbinsel und setztts@h geologisch

betrachtet+Uber Irland und England bis nach Skandinavien fort. Im Barta

Gaspésie leben die letzten Caribou sudlich des St. Laweericeeier Wildbahn.

Weil Raubtiere zu viele Kalber rissen und den FortbestmndCaribou-Herden

JHIIKUGHWHQ PXVVWH PDQ HWZDWBHIHX®eEDHQ XQG .RMRWHQ
der Parkbeschreibung hief3. Man wird sie ausgerottet habest &er schien noch

reichlich Wildlife im Park vorhanden zu sein. Jedenfalls kornetiedort in der
$EHQGGIPPHUXQJ PHLQHQ HUVWHQ O KQMMFUELHI % PIKD@ YHUVWHF
aste im Gebuschen an einem Waldpfad und es storte ihndasistich vorbeiging.

Erst als ich stehen blieb und zu Fotografieren beganngteslsich behéabig davon.
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NATUR MIT SESSELLIFT

Mein erster Elch (Moose) in di
Abenddédmmerung. Im erstenaM
ment hatte ich das grofRe, dun
Tier im Geblisch fir einen Bére
gehalten!

Eigentlich waren es ja zwei Elch
Eine Mutterkuh mit ihrem Kalb.

Nicht so Kamerascheu war dieser H:
vor einem der Ferienhauser im Pa
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Im Parc de la Gaspésie.

An den Gipfeln im Park stauten sich die Wolken und Nelgftrorieselten auf die
Blatter, auf die Autoscheiben und auf die Brille. Hierbstelte es bereits Ende
August: Die Birken wurden gelb, die Espen (oder waren es Balgp®ip®) wa-
fen ihre Blatter ab und die ersten Blatter farbten sith

20 km weiter in Richtung Kiste schien die Sonne. Ich hatt&idsenland-
schaft an der Miindung des St. Lawrence bestaunen kdnnennigbhein Wan-
licht am Armaturenbrett zu leuchten begonnen hatte. PaigigsrAnhalten am
Stra3enrand und Nachschlagen im Benutzerhandbuch, was es leedmiteeéder
Tankverschluss oder Fehlfunktion am Motor. Der Tank war kbrerschlossen!
Mit halbem Gaszdie Insassen der Autos, die mich Uberholten, schauteresich
geistert nach mir untschlich ich die 40 km bis zur ndchsten Stadt, Matane.

Dort gab es sogar eine Toyota-Niederlassung und, obwohl| ¢ag-Nachnti-
tag vor dem langen Wochenende zum Labour Day war, konntdeishCamry
sofort zur Inspektion in die Werkstatt fahren. Bei der &tkhg meines Anliegens
aul3er einer Routinewartung dolmetschte ein Mitarbeiter\Vidgkaufsabteilung.
Bis Feierabend fand und behob man den Schagtkm Kihler fir meine Klimaa
lage war ausgefallen. Was der Mechaniker sonst noch erklgmtstand ich nicht
(der einzige Mitarbeiter der Verkaufsabteilung, der Enblisprach, war inzw
VFKHQ PLW HLQHP .XQGHQ DXI| 3UREHRDKRW:?* KPUW B DLW KRUW
heraus. Bremsen und Motor seien in Ordnung, auch dierRiéifelie néchste Zeit
noch, versicherte man mir in einem Kauderwelsch auszsisth fir Auslander,
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NATUR MIT SESSELLIFT

durchmischt mit einzelnen englischen Worten und verdeutligtth Zeichenspr
che. Diese Verstandigungsart klappte sogar so gut, dagsnieh Campingplatz
empfohlen und den Weg dorthin beschrieben bekam undreriohdie Stadtii-
liothek war (Letzteres allerdings anhand einer Stadtplankopie

QUEBEC *JE ME SOUVIENNE
NEw NOUVEAU BRUNSWICK
NOVA SCOTIA +KANADA 'S OCEAN PLAYGROUND

BIRTHPLACE OF CONFEDERATION£PRINCE EDWARD |SLAND
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Zurtck zum Anfang

Zuriick nach Westen kampfe ich auf der Autobahn durch die PrQuébec einen
Tag lang mit 60 km/h gegen den Wind an. Am nachsten Tag schdfftmit
Ruckenwind (und angelegten Ohren) 90-100 Kilometer in der Stundé. IBlg ein
letztes groRRes Hindernis vor mir: Montréal. Es gab keingliglikeit, auf Nebes-
tralen die Stadt zu umgehen, au3er einen Umweg durch dieW8wchen. Der
einfachste Weg durch die Stadt war die Autobahn, welche icletdien beiden
Tage gefahren war. Sie fiihrte durch die AuRenbezirke und bmx deeich drei
Mal rechtwinklig ab.
Auf der Fahrt durch Montréal fand ich zum ersten Mal Begriff A+ LJKZD\3
(HochstraRe) angebracht. Der Durchgangsverkehr lief auf eMetowerk von
Autobahnen, die sich Uber unzahlige Viadukte vereinten uedewitrennten, am
Stadtkern vorbei.
Das Entnervendste an der Fahrt auf diesem Netzwerk waliciete Lastva-
genverkehr auf meiner Strecke. Wie aus dem Nichts konnteénlighbaus dem
toten Winkel der Ruckspiegel Finfachser neben mir auftauchdrrechts und
OLQNV DQ PLU YRUEHL GU|KQHQ EHUWHUR®IW%YRP HILVFHU .RC
Als ich endlich den Ballungsraum Montréal hinter mir gedaskatte, wies mein
Hemd unter den Achseln dunkle Schweif3flecken auf.
Wieder in Ontario lieR ich auch weiterhin keine touristesé@flichtbesiclit
JXQJ DXV GLH PHLQ 5HLVHI*KUHUASBSHWK @ DgFIXKGPHYILE®&W LJW H
JH3 EHL ORUULVEXUJ ZR 'DUVWHOP HDK®&D WspidQEHQ YRQ 6LHGOHL
ten. Es gab einen Film (ber das Leben im Dorf auf DO NDXIHQ XQ@& LFK APXV
WH3 NHLQH H L JH®tbisQnactdnQla$iLbK @idédnkte seine Entstehung
einem Staudamm, aus dessen Uberflutungsgebiet man in den sedabiger des
20. Jahrhunderts altere Gebaude rettete und ca. 40 davon &asriveaerf wieder
aufbaute.
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ZURUCK

An das Upper Canada Village schloss
A&U\VOHU %DWWOHILH

Gelande 1813 eine kleine britischenkE
heit den amerikanischen Unabhanc
keitstruppen eine Niederlage beigebre
hatte und damit Kanada vor einer L
amerikanischen Eroberung bewahrte.

Im Crysler Battlefield Park exerzierte

*IQVH LKUHQ A*l
Zu meinem Touristikprogramm gehoérte auch Fort Henry:
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ZURUCK

Die Kanonen des Forts beherrschten King-
ston.

Fur die Touristen spielten Studentinnen
Universitat . LQJVWRQ A)RE

Ich fand mehrere Grinde, um meinen Aufenthalt in Kanaude ESeptember zu
beenden:

- Der Zustand von Wagen und Wohnwagen, denen ich keine gréerend@bur
zutraute+t GHU :RKQZDJHQ KDWWH VLFK QDFKtXQG QDFK X HLQF
ERPEHU3 HQWZLFNHOW XQG PHLQGOFRFKWHIDQQYRDIHUEDQG
sam zur Neige, und der Camry ruckte bedenklich, wenn ich den Ytega#g
einlegte (nicht immer, aber immer ofter);

- Mein Vertrag mit Vodafone lief Anfang Oktober aus, was die Nébgkiten,
ins Internet zu gehen oder zu telefonieren, einschrankte;

- Die meisten Campingplatze machten Anfang bis Mitte Oktobédnt;dignige
Provinz Parks waren bereits geschlossen;

- Ich wollte nicht wieder frieren wie im letzten Jahr;

- Die Abende wurden immer langer und ich schaute mir die notgerenen
Filme auf DVD zum x-ten Male an.

Auf den Punkt gebracht: Ich wollte nach Hause! Fir dieseshite ich genug
gesehen und erlebt. Bevor ich meine Tour durch Kanadabdendete, wo ich sie
vor drei Jahren begonnen hatte, in Barrie und in Tordatkte ich noch etwas
NDQDGLVFKH AwilderGedd Rark lefPes Indianerreservats. Er lag zwar
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QLFKW LP A%IUHQODQG?® KDWWRMEHWLNEBRHQ $IXYEBUBNMH® PL\
auf ein Flisschen.

Der Black River im Rama Reservat bei Washago.

In Barrie schien nichts mehr so wie vor zwei Jahrerein. Der Campground, auf
dem ich die ersten und die letzten Tage meines ersteradfjahres verbracht
hatte, hatte einen neuen Besitzer und nannte sichAgJZ8 PLO\ &DP SAhURXQG?3
Barrie-RV erinnerte nur noch ein leerer Platz (Don, denadar, soll angeblich
wegen Unterschlagung im Gefangnis sitzen). Als ich Martha Hianads in ihrer
Fabrik einen kurzen Besuch abstatten wollte, empfing micheiloneuer Besitzer,
und vor inrem Wohnhaus stand ein Schildi R U YhD @HAdresse einddak-
lers. Selbst der Computerladen, in welchem ich letztasniainen Reisedrucker
gekauft hatte, war wegen hoher Mietsschulden versiegelt.
Fir meinen Trailer erwartete ich keine Pfennig mehr. Aber auch wenaof
einem Schrottplatz landen sollte, dann wenigstens sauberEbdreinigung f&
GHUWH HLQLJH A$SOWODVWHQ:3 |XWWDHH Y&RID JGIWW L-DEUHH PHLQF
gekauft hatte, sowie drei Jahre alte Gewirze (besonders dGabiplulver), die
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Sohn Robert fir seine Kochkiinste verwendet hatte, ReisTutehsuppen von
Sohn Stephan aus dem vorigen Jahr sowie Kartoffeln undb&ii von diesem
Jahr, die ich als Beilagen zum Pilzgericht gekauft hattehatte es bei dem einen
Versuch, meine Kochkiinste unter Beweis zu stellen, beweladsan und mich
weiterhin von Tiefkiihlkost erndhrt. Bei Oetkers mag mah 8leer die temporaren
Absatzspitzen von Pizza-Produkten, die, zeitlich von Wesh Ost versetzt, in
den kanadischen Provinzen aufgetreten waren, gewundert. habe

Wahrend des Putzens legte ich Pausen ein und lbte ewikalch noch ein
wenig Hufeisenwerfen. Ein Nachbar auf dem Campground (er waeideige
Nachbar) hatte mich dabei beobachtet und bot mir ein Spidatiirlich gewann
er xaber nur mit doppelt so vielen Punkten wie ich. SpamrCampfeuer, hatten
ZLU HLQ A*HVSUIFK XQWHU 0IQQHUQEXYR JHUVWIDPWWH @ X\LQHP
der Gegend von Barrie, war arbeitslos, nach der Trennumgeiaer Frau aus dem
Tritt geraten und er langweilte sich. Am ndchsten Tag nahmich mit auf eine
Tour durch die Gegend. Wir besuchten seine alteste Togtiteéhren Kindern,
schnitten bei einem Bekannten von Roger Kiefernzweige alaudieine Telefo-
leitung driickten, besichtigten eine biologische Schaf- Rmberfarm und er
machte mich mit einem Freund bekannt, der aus Deutschland tstadbends
alRen wir Chickenwings. Nicht irgendwo irgendwelche Chickenwisgsdern die
frischen, nicht vorher tief gefrorenen Hihnerfligelcheie, eine Bar mit kleiner
Kiche in einem kleinen Ort jeden Mittwoch zum Sattessentablay Preis? Fir
insgesamt 30 Chickenwings und zwei Glas kanadisches Bieokar (mit Trink-
geld). In der Bar traf Roger weitere Bekannte.

Auch die nachsten Abende hockten Roger und ich zusammbradhte mir ein
neues Kartenspiel bei und ich ihm Backgammon.

Roger (rechts) und der deutschstém Ein weiterer Bekannter von Roger be
ge. Ziggy (Siggi). Chickenwing-Verzehr
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Katzennachwuchs auf einer biologischen Farm bei Barrie.

Wider Erwarten erhielt ich doch noch etwas Geld fiir den Tralkn ich inklusive
der Ausstattung fiir zwei Personen einem Handler angeboten hfierweise
mit Bildern von den Beschadigungen nach dem Unfall, abee dpezielle
Schwachstellen zu erwahnen. Den Scheck léste ich umgehendasiit, es sich
der Handler nicht noch anders iberlegen konnte.

Der Trailer war verkauft und ich musste in ein Motel gielxin mein altke-
kanntes Lake Simcoe Motel in Barrie. Wahrend ich noch Udpexlevelche DVD
ich mir diesen Abend noch einmal anschauen sollte, taldger auf. Er nahm
sich ebenfalls ein Zimmer im Motel. Das Wochenende walittgtre

Meinen Daunenanorak hatte ich umsonst mitgenommenngetia zusammen
mit all meinen anderen ausrangierten Kleidungsstiicken irmefBentainer fiir
Altkleidung, den die Heilsarmee aufgestellt hatte. Ich mentar, dass keines der
abgetragenen und z. T. vollig zerschlissenen Stiicke fin &aeondhandshop der
Heilsarmee geeignet seien, aber Roger hatte mir zugenedeiuch gewsd, wo
ein Container aufgestellt war.
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Am Sonntag fuhr ich nach Toronto. Die chinesischen NachfolgerBaris
hatten den Caffee Stop beim Vaughan Inn wieder aufgeg&udange ich noch
motorisiert war, konnte ich zwar meinen Kaffee und meiseBsin einer Mall
besorgen, die nur drei Blocks entfernt war, dennoch seastmich die Bequemlbie
keit meines Wohnwagens.

Am Montag gelang es mir, eine Rickfluggelegenheit fir den Mihwau e-
halten. Alle anderen Termine waren bis Mitte Oktober ausd@bMir blieb noch
ein Tag, um mein Auto zu verkaufefiund der wurde hektisch. Die Toyota-
Héndler, denen ich meinen Camry anbot, merkten natirbébrts dass es ein
Unfallwagen war, der nicht in das honoriges Sortiment von dbebhtwagen der
Niederlassung passte. Inoffiziell hatten die Verkaufer jedontakte zu ®-
brauchtwagengrof3héndlern. Nach vielen Telefonaten veltmittéch schliel3lich
ein Toyota-Verkaufer an einen solchen Handler. Er fulimmii auf einen grof3en,
leeren Parkplatz, wo wir den Interessenten trafen. Dehtelrmit dem Camry ein
Paar Rennrunden um den Parkplatz. Der Camry spieltekeiit: Rucken in der
Automatik, sauberes Brems- und gutes Motorverhalten uhderthielt einen
Scheck Uber eine Summe, die etwas geringer als diedieaich fur den Trailer
erhalten hatte. Ich lie3 mir meine Nummernschilder absbbraund der Toyota-
Verkaufer brachte mich mit dem Camry ins Vaughan Inn zuBiekso viel Seriz
ce muss er eine fette Provision fiir seine Vermittlung efrighsn haben.

Bevor ich am Mittwoch zum Flughafen aufbrach, l6ste jedoch den Scheck aus
diesem etwas dubiosen Autoverkauf bei meiner kanadischdne@anDer Scheck
war gedeckt!
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Es war noch einmal ein warmer, sonniger Tag vor einer angakén Rege-
periode und ich genoss meine letzten kanadischen Sonnenstrahignem Pféi
chen auf dem Raucherplatz vor dem Flughafen.

'"HQ A,QGLDQHUVRPPHU? KDEH ILEXG B LFHKW KDWMBEWYV LIFEKHEHG® HWL W
rot gefarbt.
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Die letzten Bilder von meinem gemutlichen Sommerheim flirJédere.
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